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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / 4, 5

RENAULT R4  
L, TL, GTL, Safari, Transporter F4, F6  
     1961 - 1991  

RENAULT R6  
L, 6/850 TL, 100 L, TL  
     1966 - 1979  

�� 43 03 .19 43 03 .20 ��

Kotflügelansatz vorne Mounting strip front
Bevestiging voorscherm Fixation d'aile avant

��

43 03 514

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����5������
�*�U�D�X�������*�U�L�M�V�������*�U�H�\�������*�U�L�V����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

�� 43 03 657 43 03 658 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���5������

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 03 649 43 03 650 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����5������

Seitenwand hinten 4-türig Rear wing 4-doors
Spatbord achter 4-deurs Ailr arrière 4-portes

��

RENAULT R5  
L, TL, GTL, LS, TS, TX  
Commerce, Alpine  
     1972 - 1985  

�� 43 08 147 43 08 148 ��

Radlaufrand hinten 4-türig Wheelarch rear 4-doors
Wielschermrand achter 4-deurs Arc d'aile arr. 4-portes

��

�� 43 08 297 43 08 298 ��

Federbeinblech hinten Rear wheel arch support plate
Schokbrekerplaat achter Renfort support amort.

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



691RENAULT / Super 5 

RENAULT Super 5  
C, TL, GTL, GTS, TSE, TR, GT Turbo  
     1985 - 1992  

�� 43 35 101 43 35 102 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�p 43 35 577
�q 43 35 547

�������������������!����
�p �)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����
�q �+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�( ��

Kunstst.-Stoßst. grau komplett Plastic bumper grey complete
Plastic bumper grijs compleet P-choc plastique gris complet

��

43 35 547

�������������������!�����������������������������������0�L�W���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U��������
�:�L�W�K���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������0�H�W���P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������$�Y�H�F���W�U�R�X�V����
�S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunstst.-Stoßst. grau komplett Plastic bumper grey complete
Plastic bumper grijs compleet P-choc plastique gris complet

��

43 36 514

�������������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���*�7���7�X�U�E�R����

Kühlergrill schwarz Grille black
Grille zwart Grille calandre noire

��

�� 43 35 657 43 35 658 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����*�7���7�X�U�E�R����

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 35 947 43 35 948 ��

�+���������'�X�S�O�R����
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer Head lamp
Koplamp Projecteur

��

�� 43 35 901 43 35 902 ��

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������\�H�O�O�R�Z�������2�U�D�Q�J�H����

Blinkleuchte Flasher light
Knipperlicht Feu de direction

��

�� ��43 36 914

Seitliche Blinkleuchte gelb Side lamp yellow
Zijknipperlicht geel Répétiteur latéral orange

��

�� 43 35 801 Plan/Vlak/Flat
43 35 802 �� Conv/Konvex

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / 9, 11

RENAULT R9, R11  
Base, L, TL, GTL, TSE, TD, GTD,  
C, TC, TS, TLE, GTC, TX  
     1982 - 1988  

43 30 514

�������������������!����
�)�¾�U���G�R�S�S�H�O�W�H���6�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������9�R�R�U���G�X�E�E�H�O�H����
�N�R�S�O�D�P�S�H�Q�������)�R�U���G�R�X�E�O�H���K�H�D�G���O�D�P�S�������3�R�X�U����
�G�R�X�E�O�H���S�K�D�U�H����

Kühlergrill schwarz Grille plastic black
Plastic grille  zwart Grille calandre noire plastique

��

�� 43 29 657 43 29 658 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 30 941 43 30 942 ��

���������������������!����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� �p ��43 36 905
�� �q ��43 36 906

���!����������
�p �*�O�D�V�������*�O�D�V�V�������*�O�D�V�������9�H�U�U�H����
�q �/�D�P�S�H�Q�W�U�¦�J�H�U�������6�R�F�N�H�W��������

�/�D�P�S�K�R�X�G�H�U�������6�R�F�T�X�H�W����

Blinkleuchte gelb Front lamp yellow
Knipperlicht geel Feu de direction orange

��

�� 43 30 901 43 30 902 ��

�5�������5�����������������������������!����

Blinkleuchte weiß komplett Corner lamp clear complete
Knipperlicht wit compleet Feu de direction blanc complet

��

�� 43 30 803 Plan/Vlak/Flat
43 30 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

RENAULT R19  
Type B/C 53, L53  
1.2, 1.4, 1.7, 1.8, 1.8-16S  
1.9D, 1.9TD  
RN, TR, TS, GTR, GTX, TXE, Cabrio  
     11/1988 - 1996  

�� 43 19 103 43 19 104 ��

Schweller 4,5-türig Sill 4,5-doors
Dorpel 4,5-deurs Bas de caisse 4,5-portes

��

�� 43 19 145 �p 43 19 146 ��
�� 43 19 147 �q 43 19 148 ��

�p �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�q ���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand hinten Wheelarch rear 
Wielschermrand achter Arc d'aile arr. 

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



693RENAULT / 19 

43 19 572

���!��������������������
�0�L�W���&�K�U�R�P�]�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������0�H�W���F�K�U�R�R�P���V�L�H�U�O�L�M�V�W�������:�L�W�K����
�F�K�U�R�P�L�X�P���P�R�X�O�G�L�Q�J�������$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H���F�K�U�R�P�«�H����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange schwarz komplett
Plastic bumper black complete

Plastic bumper zwart compleet
Pare-choc noir complet

��

43 19 576

���!��������������������
�0�L�W���&�K�U�R�P�]�L�H�U�O�H�L�V�W�H���X�Q�G���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U��������
�0�H�W���F�K�U�R�R�P���V�L�H�U�O�L�M�V�W���H�Q���P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������:�L�W�K���F�K�U�R������
�P�L�X�P���P�R�X�O�G�L�Q�J���D�Q�G���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H����
�F�K�U�R�P�«�H���H�W���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange schwarz komplett
Plastic bumper black complete

Plastic bumper zwart compleet
Pare-choc noir complet

��

�p 43 20 576
�q 43 20 577

�������������������!����
�H�L�Q�W�H�L�O�L�J�������L�Q�������S�D�U�W�������L�Q�������G�H�H�O�������H�Q�������S�L�ª�F�H����
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�R�F�K�������)�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H��������

�0�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�������7�U�R�X���S�R�X�U���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G�V����

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����

�q �7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������
�*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W����
�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������6����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstange komplett Bumper complete
Bumper compleet Pare-choc complet

��

�p 43 20 510
�� 43 20 512 43 20 511 ��

�������������������!����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

43 20 668

�������������������!����

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 19 663

���!��������������������
�1�L�F�K�W�����Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����7�X�U�E�R���'�����&�D�E�U�L�R���������6����

Mittelteil Frontverkleidung Lower grille finisher
Sierlijst voorpaneel Moulure face avant

��

43 38 747

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 19 660

���!��������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V����
�7�X�U�E�R���'�����&�D�E�U�L�R���������6����

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

43 20 660

�������������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������6����

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 19 657 43 19 658 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���&�D�E�U�L�R����

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 19 433 43 19 434 ��

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



694
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / 19

43 19 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 19 941 �p 43 19 942 ��
�� 43 19 951 �q 43 19 952 ��

���!��������������������
�p �2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�����/�:�5����
�q �0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5���������K�\�G�U�D�X�O�L��������

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 20 941 43 20 942 ��

�������������������!����
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer komplett H4 Head lamp complete H4
Koplamp compleet H4 Projecteur complet H4

��

�� 43 20 945 43 20 946 ��
�� 43 20 945V �p 43 20 946V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F���(�O�H�N�W���������(�O�H�F�����/�:�5����
�2�K�Q�H���.�O�L�P�D�Q�O�D�J�H�����=�R�Q�G�H�U���D�L�U�F�R�����:�L�W�K�R�X�W���D�L�U�F�R����
�6�D�Q�V���D�L�U�F�R����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer komplett H4 Head lamp complete H4
Koplamp compleet H4 Projecteur complet H4

��

�� ��43 23 993V

�������������������!����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 45 997 43 45 998 ��

�������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 19 907 43 19 908 ��

���!��������������������
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� 43 20 905 43 20 906 ��

�������������������!����
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� ��43 36 914

���!��������������������

Seitliche Blinkleuchte gelb Side lamp yellow
Zijknipperlicht geel Répétiteur latéral orange

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�������������������!����
�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 20 939 43 20 940 ��

�������������������!����
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�&�D�E�U�L�R����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���H�O�H�N�W���G�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W����
�H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

�$�8�¡�(�1�������9�/�(�8�*�(�/�������:�,�1�*�������$�,�/�(����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 20 931 43 20 932 ��

�������������������!����
�6�W�X�I�H�Q�K�H�F�N�����6�H�G�D�Q������
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���H�O�H�N�W���G�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W����
�H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 19 803 Plan/Vlak/Flat
43 19 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Hebel-Verstellung
Mirror with manual lever control

Spiegel met manuele hendelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à tige

��

�� 43 19 807 Plan/Vlak/Flat
43 19 808 �� Conv/Konvex

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 19 837

�$�X�F�K���I�¾�U���Q�L�F�K�W���E�H�K�H�L�]�E�D�U�H���$�X�V�I���������2�R�N���Y�R�R�U���Q�L�H�W����
�Y�H�U�Z�D�U�P�G���W�\�S�H�������$�O�V�R���I�R�U���Q�R�W���K�H�D�W�H�G���W�\�S�H��������
�$�X�V�V�L���S�R�X�U���W�\�S�H���Q�R�Q���F�K�D�X�I�I�D�Q�W����

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

43 37 071

�����������(���-���(���-������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 20 073

����������
����������
�������'����
�������������������!����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

Einspritzer/Inject.43 19 082

Tank , Benzin+Diesel Tank , Petrol+Gasoil
Tank , Benzine+Diesel Réservoir , Essence+Diesel

��

�������/

RENAULT R21  
TL, GTL, TS, GTS, GTX, RS, RX,  
TXE, TSE, D, TD, GTD, Turbo D,  
Nevada = Kombi-Stationcar  
     03/1986 -> 1994  

43 21 663

Obrere Trav. Frontverkleidung Bonnet closing platform
Slotplaat Tôle de calandre sup.

��

43 38 747

����������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 21 660

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���7�X�U�E�R����
���!��������������������

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

43 22 660

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�7�X�U�E�R����
�����������������!����

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 21 655 43 21 656 ��

�����!�������������������������������������������'����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���7�X�U�E�R����

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 21 941 43 21 942 ��

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 22 941 43 22 942 ��

�������������������!����
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 22 905 43 22 906 ��

�������������������!����
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte Corner lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� ��43 36 914

���!��������������������
�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������2�U�D�Q�J�H����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp 
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�������������������!����
�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 21 803 Plan/Vlak/Flat
43 21 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

43 20 073

����������
�������������������!����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Clio  
Type B/C 57  
1.1, 1.2, 1.4, 1.7, 1.8, 1.8-16S  
1.9D  
RN, RL, RT, RSI, Baccara  
     1990 -> 08/1998  

�� 43 37 101 �p 43 37 102 ��
�� 43 37 103 �q 43 37 104 ��

�p �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�q �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�� 43 37 145 �p 43 37 146 ��
�� 43 37 147 �q 43 37 148 ��

�p �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�q �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand hinten Wheelarch rear 
Wielschermrand achter Arc d'aile arr. 

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 37 345 43 37 346 ��

Innenradlaufrand hinten Inner wheelarch rear
Binnenwielschermrand achter Arc d'aile intérieur arrière

��

43 37 573

���!��������������������
�2�K�Q�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������=�R�Q�G�H�U���V�L�H�U�O�L�M�V�W�������:�L�W�K�R�X�W����
�P�R�X�O�G�L�Q�J�������6�D�Q�V���P�R�X�O�X�U�H����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstange dunkelgrau komplett Bumper dark grey complete
Bumper donkergrijs compleet Pare-choc gris foncé complet

��

43 37 578

���!��������������������
�2�K�Q�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������=�R�Q�G�H�U���V�L�H�U�O�L�M�V�W�������:�L�W�K�R�X�W����
�P�R�X�O�G�L�Q�J�������6�D�Q�V���P�R�X�O�X�U�H����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßst.dunkelgrau mit Nebelscheinwerferl÷cher komplett
Bumper dark grey with fog lamp holes complete

Bumper donkergrijs met mistlampgaten compleet
Pare-choc gris foncé avec trous anti-brouillard complet

��

43 37 579

���!��������������������
�0�L�W���V�F�K�Z�D�U�]�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H���E�U�H�L�W�������=�Z�D�U�W�H���V�L�H�U�O�L�M�V�W����
�E�U�H�H�G�������:�L�W�K���O�D�U�J�H���E�O�D�F�N���P�R�X�O�G�L�Q�J��������
�$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H���Q�R�L�U�H���O�D�U�J�H�����������F�P������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßst.grundiert mit Nebelscheinwerferl÷cher komplett
Bumper primerized  with fog lamp holes complete

Bumper in primer met mistlampgaten compleet
P-choc en  primer avec trous anti-brouillard complet

��

43 38 570

�������������������!����
�0�L�W���V�F�K�Z�D�U�]�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������0�H�W���]�Z�D�U�W�H���V�L�H�U�O�L�M�V�W����
�:�L�W�K���E�O�D�F�N���P�R�X�O�G�L�Q�J�������$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H���Q�R�L�U�H����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange schwarz Plastic bumper black
Plastic bumper zwart Pare-choc plastique noir

��

43 38 572

�������������������!����
�0�L�W���V�F�K�Z�D�U�]�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������0�H�W���]�Z�D�U�W�H���V�L�H�U�O�L�M�V�W����
�:�L�W�K���E�O�D�F�N���P�R�X�O�G�L�Q�J�������$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H���Q�R�L�U�H����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßst.grundiert mit Nebelscheinwerferl÷cher
Bumper primerized  with fog lamp holes 

Bumper in primer met mistlampgaten 
P-choc en  primer avec trous anti-brouillard 

��

�p 43 37 510
�q 43 38 510

�p ���!���������������������6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q ���������������������������������������*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������

�,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

�� 43 37 512 �p 43 37 511 ��
�� 43 38 512 �q 43 38 511 ��

�p ���!��������������������
�6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����

�q ��������������������������������������
�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������
�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

Leiste unter Scheinwerfer Moulding under head lamp
Lijst onder koplamp Moulure sous phare

��

43 37 543

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V����
�=�L�H�U�O�H�L�V�W�H�������6�L�H�U�O�L�M�V�W�������0�R�X�O�G�L�Q�J�������0�R�X�O�X�U�H����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange dunkelgrau komplett
Plastic bumper dark grey complete

Plastic bumper donkergrijs compleet
Pare-choc plastique gris foncé complet

��

43 37 542

���!��������������������
�0�L�W���V�F�K�Z�D�U�]�H���=�L�H�U�O�H�L�V�W�H���E�U�H�L�W�������0�H�W����
�]�Z�D�U�W�H���V�L�H�U�O�L�M�V�W���E�U�H�H�G�������:�L�W�K���E�O�D�F�N���P�R�X�O�G�L�Q�J����
�O�D�U�J�H�������$�Y�H�F���P�R�X�O�X�U�H���Q�R�L�U�H���O�D�U�J�H���������������F�P��������

�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert komplett
Plastic bumper primerized complete

Plastic bumper in primer compleet
Pare-choc plastique en couche de prim. complet

��

�p 43 38 540
�q 43 38 542

�������������������!����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������

�*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W����
�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper
Plastic bumper Pare-choc plastique

��

�� 43 38 423 �p 43 38 424 ��
�� 43 38 425 �q 43 38 426 ��

�������������������!����
�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U��������

�3�R�U�W�H���D�Y�D�Q�W����
�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U��������

�3�R�U�W�H���D�U�U�L�ª�U�H����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst met clips Moulure latérale avec clips

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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43 37 668

�L�Q�F�O������������������

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 37 654

Querträger vorne unten Lower crossoutrigger
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure

��

43 38 747

���!��������������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 38 746

�������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����'�L�H�V�H�O����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 38 749

�������������������!����
���������'����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 37 690

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

�p 43 37 660
�q 43 38 660

�p ���!��������������������
�q �������������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������9����

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

43 37 797

Bef-Satz Motorhaube Fastening Set Bonnet
Montage Set Motorkap Kit Montage Capot avant

��

�� 43 37 657 43 37 658 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������9����
�0�L�W���/�R�F�K���I�¾�U���%�O�L�Q�N�O�D�P�S�H�������0�H�W���J�D�W���Y�R�R�U���]�L�M�U�L�F�K�W�L�Q�J������
�D�D�Q�Z�L�M�]�H�U�������:�L�W�K���K�R�O�H���I�R�U���G�L�U�H�F�W�L�R�Q���L�Q�G�L�F�D�W�R�U�������$�Y�H�F����
�W�U�R�X���S�R�X�U���U�«�S�«�W�L�W�H�X�U����

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

43 37 796

Bef-Satz Kotflügel vorne Fastening Set Front Fender
Montage Set Voorspatbord Kit Montage Aile Avant

��

�� 43 37 433 �p 43 37 434 ��
�� 43 37 435 �q 43 37 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������9�����*�U�D�Q�G���3�U�L�[����

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 38 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 37 941 43 37 942 ��
�� 43 37 941V �p 43 37 942V ��
�� 43 37 941M �q 43 37 942M ��

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����
�q �&�D�U�H�O�O�R����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 37 947 43 37 948 ��
�� 43 37 947V �p 43 37 948V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5���������K�\�G�U�D�X�O�L��������
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 38 961 43 38 962 ��
�� 43 38 961V �p 43 38 962V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����%�D�F�F�D�U�D����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction 

��

�� ��43 23 993V

�������������������!����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 37 995 �p 43 37 996 ��
�� 43 37 997 �q 43 37 998 ��

�p ���!������������������
�q �������������������!��������������������

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 23 995 43 23 996 ��

�������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 37 901 �p 43 37 902 ��
�� 43 37 905 �q 43 37 906 ��

���!��������������������
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�p �7�\�S�H���&�D�U�H�O�O�R����
�q �7�\�S�H���9�D�O�H�R����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 37 935 43 37 936 ��

���!��������������������
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 38 931 43 38 932 ��

�������������������!����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����
�'�X�Q�N�H�O�������*�H�U�R�R�N�W�������'�D�U�N�������)�X�P�«����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

43 38 929

�������������������!����
�'�X�Q�N�H�O�������*�H�U�R�R�N�W�������'�D�U�N�������)�X�P�«����

Heckblende mitte. Moulding tailgate
Sierlijst achterklep Moulure de porte de malle

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 37 803 Plan/Vlak/Flat
43 37 804 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 37 807 Plan/Vlak/Flat
43 37 808 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 38 803 Plan/Vlak/Flat
43 38 804 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 38 831 Plan/Vlak/Flat
43 38 832 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegelglas Mirror glass
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 38 807 Plan/Vlak/Flat
43 38 808 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 38 835 Plan/Vlak/Flat
43 38 836 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

43 42 073

�����������&���*������
���!��������������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 42 072

�����������'���)���'���)������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 37 071

�����������(���)���(���)������
�����������(���-���(���-������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 20 073

�����������)���3������
�������'�����)���4������
�������������������!����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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RENAULT Clio  
Nicht / niet / not / pas  V6, Sport  

      09/1998 -> 06/2001  

�p 43 39 570
�q 43 39 572

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������

�*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W����
�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet

��

43 39 573

������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U�������I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V��������
�P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������
�*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W����
�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet

��

�� 43 39 592 43 39 591 ��

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������
�,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

Abdeckung für Nebelscheinwerfer Fog lamp cover
Mistlamp afdekkap Cache anti-brouillard

��

�p 43 39 510
�q 43 39 518

�p �,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����
�q �$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

�p 43 39 540
�q 43 39 542

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������

�*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W����
�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper
Plastic bumper Pare-choc plastique

��

�� 43 39 427 �p 43 39 428 ��
�� 43 39 429 �q 43 39 430 ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�p �7�¾�U�������G�H�X�U�������G�R�R�U�������S�R�U�W�H����
�q �6�H�L�W�H�Q�Z�D�Q�G���K�L�Q�W�H�Q�������D�F�K�W�H�U�V�S�D�W�E�R�U�G�������U�H�D�U����

�Z�L�Q�J�������D�L�O�H���D�U�U�L�ª�U�H����

Seitenleiste Adhesive side
Sierlijst Moulure latérale

��

�� 43 39 423 �p 43 39 424 ��
�� 43 39 425 �q 43 39 426 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U��������

�3�R�U�W�H���D�Y�D�Q�W����
�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U��������

�3�R�U�W�H���D�U�U�L�ª�U�H����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst met clips Moulure latérale avec clips

��

43 39 701

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 41 746

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 39 746

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 39 668

�L�Q�F�O������������������������������������������
���!��������������������

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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43 39 678

�L�Q�F�O������������������������������������������
�������������������!����

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 39 663

Schlossträger Bonnet closing platform
Voorpaneel boven Tôle de calandre supérieur

��

43 39 681

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 39 690

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 39 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 39 655 43 39 656 ��

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 39 433 �p 43 39 434 ��
�� 43 39 435 �q 43 39 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 39 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 39 649 43 39 650 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������6����

Seitenwand hinten 3-türig Rear wing 3-doors
Spatbord achter 3-deurs Aile arrière 3-portes

��

43 39 635

Heckblech komplett Rear panel complete
Achterpaneel compleet Face arrière complète

��

�� 43 39 961 43 39 962 ��
�� 43 39 961V �p 43 39 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� 43 39 963 43 39 964 ��

�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer HB3 + H7 mit Blinkleuchte
Head lamp HB3 + H7 with corner lamp

Koplamp HB3 + H7 met knipperlicht
Projecteur HB3 + H7 avec feu de direction

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 43 995 43 43 996 ��

Nebelscheinwerfer weiß H1 Fog lamp clear H1
Mistlamp wit H1 Feu anti-brouillard blanc H1

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 39 931 43 39 932 ��

�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 39 803 Asph/Asferisch
43 39 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 39 813 Asph/Asferisch
43 39 814 �� Conv/Konvex

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 23 831 Asph/Asferisch
43 23 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 39 807 Asph/Asferisch
43 39 808 �� Conv/Konvex
43 39 810 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 39 841 43 39 842 ��

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 39 261 43 39 262 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�V�����������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 42 072

�������������9�����'���)�����������!��������������������
�����������9�����'���)������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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43 47 071

�����������(���-������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 41 071

���������'���������������G�7�L����

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Clio  
Nicht / niet / not / pas  V6  

      07/2001 ->  08/2005  

Clio Campus : 08/2005 -> 05/2009  

43 41 574

���!��������������������
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S�H�Q��������

�)�R�J���O�D�P�S�V�������)�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�L�Q�F�O��������������������������������������������������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 41 580

���!��������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstangenleistensatz, schwarz
Set bumper mouldings, black

Set bumperlijsten, zwart
Kit moulures pare-choc, noir

��

43 41 500

���!��������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Plastic spoiler Spoiler plastique

��

�� 43 41 592 43 41 591 ��

���!��������������������

Abdeckung für Nebelscheinwerfer Fog lamp cover
Mistlamp afdekkap Cache anti-brouillard

��

43 41 590

01/2004 ->  
��

Gitter in der Stoßstange Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

��

43 41 510

-> 01/2004

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

43 41 514

01/2004 ->

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

43 41 544

�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 39 701

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 41 668

�L�Q�F�O������������������������������������������

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 39 663

Schlossträger Bonnet closing platform
Voorpaneel boven Tôle de calandre supérieur

��

43 39 681

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 41 682

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Verstärkung Stoßstange Bumper reinforcement
Bumperversterking Renfort pare-choc

��

�� ��43 41 679

Scheinwerferhalter Head lamp mounting
Koplamphouder Support phare

��

43 41 690

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����������������������'�7�L����

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 39 690

�������������������'�7�L����

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 41 746

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 10 748

�����������Y�������������'����
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø���������������P�P����

43 41 747

�������������Y�������������������Y����
���������&�'�L���������������'�7�L������
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø���������������P�P����

43 41 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Clio  01-05

�� 43 41 655 43 41 656 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���5�6�������������������Y����

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 41 433 43 41 434 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���5�6�������������������9 ��

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 41 755 43 41 756 ��

�5�6�������������������9����

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

43 41 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 41 961 43 41 962 ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H1 + H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H1 + H7 with corner lamp

Koplamp H1 + H7 met knipperlicht
Projecteur H1 + H7 avec feu de direction

��

�� 43 41 963 43 41 964 ��
�� 43 41 963M �p 43 41 964M ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�,�Q�Q�H�Q���J�U�D�X�������E�L�Q�Q�H�Q���J�U�L�M�V�������L�Q�V�L�G�H���J�U�H�\��������
�L�Q�W�H�U�L�H�X�U���J�U�L�V����
�p �0�D�J�Q�H�W�L����

Scheinwerfer H1 + H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H1 + H7 with corner lamp

Koplamp H1 + H7 met knipperlicht
Projecteur H1 + H7 avec feu de direction

��

�� 43 48 995V 43 48 996V ��

Nebelscheinwerfer weiß H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit H11 Feu anti-brouillard blanc H11

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 41 931 43 41 932 ��

�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 41 803 Asph/Asferisch
43 41 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 41 813 Asph/Asferisch
43 41 814 �� Conv/Konvex

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 41 807 Asph/Asferisch
43 41 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 41 817 Asph/Asferisch
43 41 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 39 261 43 39 262 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�V�����������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 42 072

�����������'���)������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Clio  

      09/2005 -> 05/2009  

Nicht / niet / not / pas  Sport / RS

Campus : Siehe , zie,  see, voir Clio 01-05  

incl. 43 31 590

�p 43 31 574
�q 43 31 576

�)�¾�U���5�D�G�����������9�R�R�U���Z�L�H�O�����������)�R�U���Z�K�H�H�O�����������3�R�X�U���U�R�X�H��������������
�p �2�K�Q�H�������Z�L�W�K�R�X�W�������]�R�Q�G�H�U�������V�D�Q�V����

�q �0�L�W�������Z�L�W�K�������P�H�W�������D�Y�H�F����
�6�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�Z�D�V�F�K�D�Q�O�D�J�H�������+�H�D�G�O�L�J�K�W�F�O�H�D�Q�H�U��������
�.�R�S�O�D�P�S�Z�D�V�V�H�U�������(�V�V�X�L�H���J�O�D�F�H���G�H���S�K�D�U�H����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 31 590

Gitter in der Stoßstange Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

��

�� 43 31 594 43 31 593 ��

Abdeckung für Nebelscheinwerfer Fog lamp cover
Mistlamp afdekkap Cache anti-brouillard

��

43 31 580

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Zierleiste für Stoßstange (Satz) Moulding for bumper (Set)
Sierlijst voor bumper (Set) Moulure pour pare-choc (Kit)

��

43 31 500

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Plastic spoiler Spoiler plastique

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Clio  05-09

�� 43 31 512 43 31 511 ��

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

43 31 544

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 31 550

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����3�D�U�N�F�R�Q�W�U�R�O
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Zierleiste für Stoßstange (Satz) Moulding for bumper (Set)
Sierlijst voor bumper (Set) Moulure pour pare-choc (Kit)

��

43 31 681

Querträger vorne unten Crossoutrigger front lower
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure

��

43 31 664

Frontverkleidung Front panel 
Voorpaneel Face avant

��

43 31 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 31 655 43 31 656 ��

�5�D�G�������:�L�H�O�������:�K�H�H�O�������5�R�X�H��������������������

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 31 433 �p 43 31 434 ��
�� 43 31 437 �q 43 31 438 ��

�5�D�G�������:�L�H�O�������:�K�H�H�O�������5�R�X�H��������������������
�p �9�R�U�W�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�V�W�H���G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y������
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 31 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 31 961 43 31 962 ��
�� 43 31 961V �p 43 31 962V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H7 with corner lamp

Koplamp H7+H7 met knipperlicht
Projecteur H7+H7 avec feu de direction

��

�� 43 31 963 43 31 964 ��
�� 43 31 963V �p 43 31 964V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�0�L�W���D�G�D�S�W�L�Y�H�V���.�X�U�Y�H�Q�O�L�F�K�W�������0�H�W���G�U�D�D�L�P�R�G�X�O�H��������
�:�L�W�K���$�G�Y�D�Q�F�H�G���)�U�R�Q�W���O�L�J�K�W�L�Q�J���6�\�V�W�H�P��������
�$�Y�H�F���P�R�G�X�O�H���G�H���G�L�U�H�F�W�L�R�Q����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer 2xH7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp 2xH7+H1 with corner lamp

Koplamp 2xH7+H1 met knipperlicht
Projecteur 2xH7+H1 avec feu de direction

��

�� 43 32 961V 43 32 962V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp

Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 32 963V 43 32 964V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�0�L�W���D�G�D�S�W�L�Y�H�V���.�X�U�Y�H�Q�O�L�F�K�W�������0�H�W���G�U�D�D�L�P�R�G�X�O�H��������
�:�L�W�K���$�G�Y�D�Q�F�H�G���)�U�R�Q�W���O�L�J�K�W�L�Q�J���6�\�V�W�H�P��������
�$�Y�H�F���P�R�G�X�O�H���G�H���G�L�U�H�F�W�L�R�Q����

Scheinwerfer H7+H1+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1+H1 with corner lamp

Koplamp H7+H1+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1+H1 avec feu de direction

��

�� ��43 11 993V

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���;�H�Q�R�Q����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 48 995V 43 48 996V ��

Nebelscheinwerfer weiß H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit H11 Feu anti-brouillard blanc H11

��

�� 43 31 931 43 31 932 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 31 935 43 31 936 ��

�*�U�D�Q�G�W�R�X�U����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 31 803 Asph/Asferisch
43 31 804 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 31 813 Asph/Asferisch
43 31 814 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 27 831 Asph/Asferisch
43 27 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 31 807 Asph/Asferisch
43 31 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 31 817 Asph/Asferisch
43 31 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 27 837 Asph/Asferisch
43 27 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

�� 43 31 841 �p 43 31 842 ��
�� 43 31 843 �q 43 31 844 ��

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������=�Z�D�U�W�������%�O�D�F�N�������1�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Clio  09-

RENAULT Clio  

      06/2009 ->   

Nicht / niet / not / pas  Sport / RS
Nicht / niet / not / pas  Campus  

Campus : Siehe , zie,  see, voir Clio 01-05  

43 33 574

�2�K�Q�H�������Z�L�W�K�R�X�W�������]�R�Q�G�H�U�������V�D�Q�V����
�6�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�Z�D�V�F�K�D�Q�O�D�J�H�������+�H�D�G�O�L�J�K�W�F�O�H�D�Q�H�U��������
�.�R�S�O�D�P�S�Z�D�V�V�H�U�������(�V�V�X�L�H���J�O�D�F�H���G�H���S�K�D�U�H����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

RENAULT Espace  
J/S, J6  
2.0, 2.2, 2.8V6, 2.1TD  
RN, RT, RXE  
     04/1991 - 01/1997  

�� 43 60 951 43 60 952 ��

�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�/�:�5����

Scheinwerfer H4+H1 Head lamp H4+H1
Koplamp H4+H1 Projecteur H4+H1

��

�� 43 60 985 43 60 986 ��
�� 43 60 985V �p 43 60 986V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5���������K�\�G�U�D�X�O�L��������
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4+H1 Head lamp H4+H1
Koplamp H4+H1 Projecteur H4+H1

��

�� 43 60 995 43 60 996 ��

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 60 905 43 60 906 ��

�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�������������������!����
�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� ��43 10 914

�������������������!����
�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

�0�L�W���'�L�F�K�W�X�Q�J�������0�H�W���G�L�F�K�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K���O�R�F�N�L�Q�J���U�L�Q�J�������$�Y�H�F���M�R�L�Q�W����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 92 931 �p 43 92 932 ��
�� 43 92 933 �q 43 92 934 ��

�p ���!������������������������

�q �������������������!����
���5�D�X�F�K�J�U�D�X����
�J�H�U�R�R�N�W����
�V�P�R�N�H�G����
�I�X�P�«����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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RENAULT Espace  

     01/1997 - 10/2002  

43 61 664

Frontverkleidung innen Front panel inside
Voorpaneel binnen Tôle de calandre intérieur

��

43 61 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 45 941 43 45 942 ��

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�����/�:�5����

Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1

��

�� 43 45 943 �p 43 45 944 ��
�� 43 45 943V �q 43 45 944V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �/�:�5���7�\�S�H���9�D�O�H�R����
�q �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1

��

�� 43 62 961 43 62 962 ��
�� 43 62 961V �p 43 62 962V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7+H1 Head lamp H7+H1
Koplamp H7+H1 Projecteur H7+H1

��

�� ��43 23 993V

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����;�(�1�2�1����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 45 997 �p 43 45 998 ��
�� 43 62 995 �q 43 62 996 ��

�p ���!��������������������
�q �������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 61 907 43 61 908 ��

���!��������������������
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte ohne elektrisches Teil 
Corner lamp without electrical part

Knipperlicht zonder elektrisch deel
Feu de direction sans partie électrique

��

�� 43 61 907 43 61 908 ��

�������������������!����
�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte ohne elektrisches Teil 
Corner lamp without electrical part

Knipperlicht zonder elektrisch deel
Feu de direction sans partie électrique

��

�� 43 62 905 �p 43 62 906 ��
�� 43 62 907 �q 43 62 908 ��

�������������������!����
�.�O�D�U�J�O�D�V�������+�H�O�G�H�U���J�O�D�V�������&�O�H�D�U���J�O�D�V�V��������
�9�H�U�U�H���W�U�D�Q�V�S�D�U�H�Q�W����
�° �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W

�± �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���'�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W���(���3�D�U�W����
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 61 931 43 61 932 ��

�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���H�O�H�N�W���G�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W����
�H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

43 20 073

�����������)���5������
���!��������������������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 41 071

�������������������������9���������������G�7�L����

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Espace  

     11/2002 ->  

�� 43 64 961V 43 64 962V ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp

Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

��

�� 43 48 995V 43 48 996V ��

Nebelscheinwerfer weiß H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit H11 Feu anti-brouillard blanc H11

��

RENAULT Express  
Rapid  
     1985 ->  

43 35 574

���!��������������������
�'�X�Q�N�H�O�J�U�D�X�������'�R�Q�N�H�U�J�U�L�M�V�������'�D�U�N���J�U�H�\�������*�U�L�V���I�R�Q�F�«����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet

��

�p 43 36 574
�q 43 36 544

�������������������!����
�'�X�Q�N�H�O�J�U�D�X�������'�R�Q�N�H�U�J�U�L�M�V�������'�D�U�N���J�U�H�\�����*�U�L�V���I�R�Q�F�«����

�p �)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����
�q �+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�( ��

Stoßstange komplett Bumper complete
Bumper compleet Pare-choc complet

��

�p 43 36 518
�q 43 36 519

�p ��������������������������������������
�q �������������������!����

Kühlergitter Grille
Grille Calandre

��

43 38 747

�������������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 36 790

�������������������!����

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 36 653 �p 43 36 654 ��
�� 43 36 655 �q 43 36 656 ��

�p ���!��������������������
�q �������������������!�������0�L�W���/�R�F�K���I�¾�U���%�O�L�Q�N�O�D�P�S�H�������:�L�W�K���K�R�O�H���I�R�U����

�V�L�G�H���O�D�P�S�������0�H�W���J�D�W���Y�R�R�U���N�Q�L�S�S�H�U�O�L�F�K�W���������$�Y�H�F���W�U�R�X���S�R�X�U����
�U�«�S�«�W�L�W�H�X�U������

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� ��43 36 941
�� �p ��43 36 941V

��������������������������������������
���������/�:�5���������K�\�G�U�D�X�O�L��������
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfereinsatz H4 Light unit head lamp H4
Koplampunit H4 Optique pour projecteur H4

��

�� 43 36 949 43 36 950 ��

��������������������������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 36 953 �p 43 36 954 ��
�� 43 36 955V �q 43 36 956V ��

�������������������!����
�p �2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�����/�:�5����

�q �0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5���������K�\�G�U�D�X�O�L��������
�9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� �p ��43 36 905
�� �q ��43 36 906

�p �*�O�D�V�������*�O�D�V�V�������*�O�D�V�������9�H�U�U�H����
�q �/�D�P�S�H�Q�W�U�¦�J�H�U�������6�R�F�N�H�W��������

�/�D�P�S�K�R�X�G�H�U�������6�R�F�T�X�H�W����

Blinkleuchte gelb Front lamp yellow
Knipperlicht geel Feu de direction orange

��

�� ��43 36 914

Seitliche Blinkleuchte gelb Side lamp yellow
Zijknipperlicht geel Répétiteur latéral orange

��

�� 43 36 931 43 36 932 ��

���!��������������������
�)�¾�U�������+�H�F�N�W�¾�U�H�Q�������9�R�R�U�������N�O�D�S�G�H�X�U�H�Q��������
�)�R�U�������W�D�L�O�J�D�W�H�V�������3�R�X�U�������S�R�U�W�H�V���E�D�W�W�D�Q�W�H�V����

Rückleuchte ohne E.Teil
Tail lamp without elect.part

Achterlicht zonder elektrisch deel
Feu arrière sans partie électrique

��

�� 43 36 931 43 36 932 ��

���!��������������������
�)�¾�U���+�H�F�N�N�O�D�S�S�H�������9�R�R�U�������N�O�D�S�G�H�X�U��������
�)�R�U�������W�D�L�O�J�D�W�H�������3�R�X�U�������K�D�\�R�Q����

Rückleuchte ohne E.Teil
Tail lamp without elect.part

Achterlicht zonder elektrisch deel
Feu arrière sans partie électrique

��

�� 43 36 933 43 36 934 ��

�������������������!��������������������
�)�¾�U���+�H�F�N�N�O�D�S�S�H�������9�R�R�U�������N�O�D�S�G�H�X�U��������
�)�R�U�������W�D�L�O�J�D�W�H�������3�R�X�U�������K�D�\�R�Q����

Rückleuchte ohne E.Teil
Tail lamp without elect.part

Achterlicht zonder elektrisch deel
Feu arrière sans partie électrique

��

�� 43 36 935 43 36 936 ��

�������������������!����

Rückleuchte ohne E.Teil
Tail lamp without elect.part

Achterlicht zonder elektrisch deel
Feu arrière sans partie électrique

��

�� 43 36 801 Plan/Vlak/Flat
43 36 802 �� Conv/Konvex

��������������������������������������

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

�� 43 36 811 Plan/Vlak/Flat
43 36 812 �� Conv/Konvex

��������������������������������������

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 36 813 Plan/Vlak/Flat
43 36 814 �� Conv/Konvex

��������������������������������������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 36 823 Plan/Vlak/Flat
43 36 824 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 36 837 Plan/Vlak/Flat
43 36 838 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

43 37 071

�����������(���-���(���-������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 20 073

�������'����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Kangoo  

      05/1998 -> 04/2003  

43 10 570

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������
�6�F�K�Z�D�U�]�������]�Z�D�U�W�������E�O�D�F�N�������Q�R�L�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete 
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet 

��

43 10 540

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������
�6�F�K�Z�D�U�]�������]�Z�D�U�W�������E�O�D�F�N�������Q�R�L�U����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete 
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet 

��

�� 43 10 427 43 10 428 ��

���!��������������������
�9�R�U�G�H�U�����7�¾�U�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U��������
�3�R�U�W�H���D�Y�D�Q�W����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst zijkant met clips Moulure latérale avec clips

��

�� 43 10 429

���!��������������������
�6�H�L�W�H�Q�Z�D�Q�G�������=�L�M�I�O�D�Q�N�������5�H�D�U���Z�L�Q�J�������$�L�O�H���D�U�U�L�ª�U�H����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst zijkant met clips Moulure latérale avec clips

��

43 10 426 ��

���!��������������������
�6�H�L�W�H�Q�W�¾�U�������=�L�M�G�H�X�U�������6�L�G�H���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���O�D�W�«�U�D�O�H����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst zijkant met clips Moulure latérale avec clips

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 39 701

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

�� 43 10 662 43 10 661 ��

Scheinwerferhalter Head lamp mounting
Koplamphouder Support phare

��

43 10 663

Schlossträger Bonnet closing platform
Voorpaneel boven Tôle de calandre supérieur

��

43 10 681

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 39 690

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 41 746

�%�H�Q�]�L�Q�������%�H�Q�]�L�Q�H�������3�H�W�U�R�O�������(�V�V�H�Q�F�H����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 10 747

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 10 748

�����������Y�����������������Y����
������
���������&�'�L���������������'�7�L������
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø���������������P�P����

43 41 747

�������������Y�������������������Y
���������'�&�L����
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø���������������P�P����

43 10 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 10 655 43 10 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 10 433 �p 43 10 434 ��
�� 43 10 435 �q 43 10 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



716
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Kangoo    -03

43 10 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 10 961 43 10 962 ��
�� 43 10 961V �p 43 10 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte gelb
Head lamp H4 with corner lamp yellow

Koplamp H4 met knipperlicht geel
Projecteur H4 avec feu de direction orange

��

�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 43 995 43 43 996 ��

Nebelscheinwerfer weiß H1 Fog lamp clear H1
Mistlamp wit H1 Feu anti-brouillard blanc H1

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� ��43 10 914

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

�0�L�W���'�L�F�K�W�X�Q�J�������0�H�W���G�L�F�K�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K���O�R�F�N�L�Q�J���U�L�Q�J�������$�Y�H�F���M�R�L�Q�W����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 10 921 �p 43 10 922 ��
�� 43 10 923 �q 43 10 924 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������
�p �+�H�F�N�N�O�D�S�S�H�������.�R�I�I�H�U�N�O�H�S�������7�D�L�O�J�D�W�H����

�+�D�\�R�Q����

�q �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Rückleuchte ohne E.Teil Rear light without elect.part
Achterlicht zonder elektr. deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 10 803 Plan/Vlak/Flat
43 10 804 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit manueller Hebel-Verstellung
Mirror with manual lever control

Spiegel met manuele hendelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à tige

��

�� 43 10 831 Plan/Vlak/Flat
43 10 832 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 10 813 Asph/Asferisch
43 10 814 �� Asph/Asferisch

�������������������!����

Spiegel mit manueller Hebel-Verstellung
Mirror with manual lever control

Spiegel met manuele hendelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à tige

��

�� �� Asph/Asferisch43 11 830

�������������������!����

Spiegelglas Mirror glass
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 10 805 Plan/Vlak/Flat
43 10 806 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit elektrischer Verstellung 
Mirror with electrical control 

Spiegel met elektrische regeling 
Rétroviseur avec réglage électrique

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 10 807 Plan/Vlak/Flat
43 10 808 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 10 837 Plan/Vlak/Flat
43 10 838 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 10 817 Asph/Asferisch
43 10 818 �� Asph/Asferisch

�������������������!����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 10 827 Asph/Asferisch
43 10 828 �� Asph/Asferisch

�������������������!����
�7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W������
�S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�����H�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� ��43 11 839

�������������������!����

Spiegelglas Asph., beheizbar
Mirror glassAsfer., heated

Spiegelglas Asfer., verwarmd
Verre de rétroviseur Aspher., chauffant

��

�� 43 11 841 �p 43 11 842 ��
�� 43 11 843 �q 43 11 844 ��

�������������������!����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������=�Z�D�U�W�������%�O�D�F�N�������1�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������
�(�Q�����F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegelgehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 10 261 43 10 262 ��

�7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 42 072

�����������'���)������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 47 071

�����������(���-������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�����$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 41 071

���������G�&�L���������������G�7�L���������������'����

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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RENAULT Kangoo  

      04/2003 -> 03/2008

Campus :  03/2008 ->

Nicht / niet / not / pas  4X4

�p 43 11 570
�q 43 11 574

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������;������
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S��������

�)�R�J���O�D�P�S���������$�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������E�O�D�F�N�������]�Z�D�U�W�����Q�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������L�Q���S�U�L�P�H�U����

�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique.

��

43 11 576

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������;������
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S��������

�)�R�J���O�D�P�S���������$�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange schwarz komplett
Plastic bumper black complete

Plastic bumper zwart compleet
Pare-choc noir complet

��

43 11 580

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7��������

Zierleiste für Stoßstange, Satz L+R
Moulding for bumper, set L+R

Sierlijst voor bumper, set L+R
Moulure pour pare-choc, kit G+D

��

�p 43 11 514
�q 43 11 510

�p �,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����
�q �$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

�p 43 11 540
�q 43 11 544

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������E�O�D�F�N�������]�Z�D�U�W�����Q�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������L�Q���S�U�L�P�H�U����

�H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete 
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet 

��

43 41 746

�%�H�Q�]�L�Q�������%�H�Q�]�L�Q�H�������3�H�W�U�R�O�������(�V�V�H�Q�F�H����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 10 747

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

43 41 747

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø���������������P�P����

43 11 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 11 681

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 11 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 11 655 43 11 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

43 11 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 11 961 43 11 962 ��
�� 43 11 961V �p 43 11 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte gelb
Head lamp H4 with corner lamp yellow

Koplamp H4 met knipperlicht geel
Projecteur H4 avec feu de direction orange

��

�� 43 11 963 43 11 964 ��
�� 43 11 963V �p 43 11 964V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte weiß
Head lamp H4 with corner lamp clear

Koplamp H4 met knipperlicht wit
Projecteur H4 avec feu de direction blanc

��

�� 43 11 965 43 11 966 ��
�� 43 11 965V �p 43 11 966V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

�,�Q�Q�H�Q���V�F�K�Z�D�U�]��������
�E�L�Q�Q�H�Q���]�Z�D�U�W��������
�L�Q�V�L�G�H���E�O�D�F�N��������
�L�Q�W�H�U�L�H�X�U���Q�R�L�U����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte gelb
Head lamp H4 with corner lamp yellow

Koplamp H4 met knipperlicht geel
Projecteur H4 avec feu de direction orange

��

�� 43 11 967 43 11 968 ��
�� 43 11 967V �p 43 11 968V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

�,�Q�Q�H�Q���V�F�K�Z�D�U�]��������
�E�L�Q�Q�H�Q���]�Z�D�U�W��������
�L�Q�V�L�G�H���E�O�D�F�N��������
�L�Q�W�H�U�L�H�X�U���Q�R�L�U����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte weiß
Head lamp H4 with corner lamp clear

Koplamp H4 met knipperlicht wit
Projecteur H4 avec feu de direction blanc

��

�� �p ��43 23 993V
�� �q ��43 11 993V

�p ���!��������������������
�q �������������������!����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 47 997 43 47 998 ��

Nebelscheinwerfer weiß H1 Fog lamp clear H1
Mistlamp wit H1 Feu anti-brouillard blanc H1

��

�� 43 11 921 �p 43 11 922 ��
�� 43 11 923 �q 43 11 924 ��

�p �+�H�F�N�N�O�D�S�S�H�������.�R�I�I�H�U�N�O�H�S�������7�D�L�O�J�D�W�H����
���������������+�D�\�R�Q����
�q �����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Rückleuchte ohne E.Teil Rear light without elect.part
Achterlicht zonder elektr. deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 10 813 Asph/Asferisch
43 10 814 �� Asph/Asferisch

Spiegel mit manueller Hebel-Verstellung
Mirror with manual lever control

Spiegel met manuele hendelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à tige

��

�� �� Asph/Asferisch43 11 830

Spiegelglas Mirror glass
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 10 817 Asph/Asferisch
43 10 818 �� Asph/Asferisch

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 10 827 Asph/Asferisch
43 10 828 �� Asph/Asferisch

�7�H�L�O�J�U�X�Q�G�L�H�U�W�������*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N���L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W������
�S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�����H�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control, heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

��

�� ��43 11 839

Spiegelglas Asph., beheizbar
Mirror glassAsfer., heated

Spiegelglas Asfer., verwarmd
Verre de rétroviseur Aspher., chauffant

��

�� 43 11 841 �p 43 11 842 ��
�� 43 11 843 �q 43 11 844 ��

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������=�Z�D�U�W�������%�O�D�F�N�������1�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������

�(�Q�����F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegelgehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 10 261 43 10 262 ��

�7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 42 072

�����������'���)������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 47 071

�����������(���-������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���$�X�W�R�����$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Kangoo  

      2008 ->

Campus :
Siehe , zie,  see, voir  : Kangoo 03 -> 08

43 12 570

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����%�H���%�R�S
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grau Plastic bumper grey
Plastic bumper grijs Pare-choc plastique gris

��

43 12 575

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����%�H���%�R�S
�0�L�W���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U����
�0�H�W���P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q����
�:�L�W�K �I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V����
�$�Y�H�F���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 12 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 12 655 43 12 656 ��

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 12 961 43 12 962 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����%�H���%�R�S
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�,�Q�F�O�����0�R�W�R�U�������0�R�W�H�X�U����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 45 570

���!��������������������
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S����

�)�R�J���O�D�P�S�������)�H�X���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�2�K�Q�H���9�H�U�V�W�¦�U�N�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���Y�H�U�V�W�H�U�N�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���U�H�L�Q�I�R�U�F�H�P�H�Q�W�������6�D�Q�V���U�H�Q�I�R�U�W����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange schwarz mit Spoiler
Plastic bumper black with spoiler

Plastic bumper zwart met spoiler
Pare-choc plastique noir avec spoiler

��

43 45 575

���!��������������������
�2�K�Q�H���9�H�U�V�W�¦�U�N�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���Y�H�U�V�W�H�U�N�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���U�H�L�Q�I�R�U�F�H�P�H�Q�W�������6�D�Q�V���U�H�Q�I�R�U�W����
�0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W����
�P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������:�L�W�K���K�R�O�H�V���I�R�U���I�R�J���O�D�P�S�V��������
�$�Y�H�F���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7��

Kunststoff-Stoßstange grundiert mit Spoiler
Plastic bumper primerized with spoiler

Plastic bumper in primer avec spoiler
Pare-choc plastique en primer avec spoiler

��

�p 43 47 570
�q 43 47 574

�������������������!����
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S����

�)�R�J���O�D�P�S�������)�H�X���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�2�K�Q�H���9�H�U�V�W�¦�U�N�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���Y�H�U�V�W�H�U�N�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���U�H�L�Q�I�R�U�F�H�P�H�Q�W�������6�D�Q�V���U�H�Q�I�R�U�W����

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������]�Z�D�U�W�������E�O�D�F�N�������Q�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������L�Q���S�U�L�P�H�U�������S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������H�Q���S�U�L�P�H�U����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique 

��

43 45 560

���!��������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Verstärkung Stoßstange Bumper reinforcement
Bumperversterking Renfort pare-choc

��

�p 43 45 518
�q 43 45 510

���!��������������������
�p �,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����
�q �$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

�p 43 47 518
�q 43 47 510

�������������������!����
�p �,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����
�q �$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

43 45 540

���!��������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����%�U�H�D�N�������6�W�D�W�L�R�Q�Z�D�J�R�Q����
�2�K�Q�H���9�H�U�V�W�¦�U�N�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���Y�H�U�V�W�H�U�N�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���U�H�L�Q�I�R�U�F�H�P�H�Q�W�������6�D�Q�V���U�H�Q�I�R�U�W����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange schwarz Plastic bumper black
Plastic bumper zwart Pare-choc plastique noir

��

43 45 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 45 681

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 45 682

Kühlerträger Radiator support
Radiatorsteun Support radiateur

��

43 45 664

Frontverkleidung oben Front panel upper
Voorpaneel boven Tôle de calandre supérieure

��

43 45 746

����������
�����������9�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�P�D�W������

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 45 747

�����������9���$�X�W�R�P�D�W������
�������������9����

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 45 748

�'�L�H�V�H�O����

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R ��

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 45 749

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur

��

43 45 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 45 657 �p 43 45 658 ��
�� 43 47 657 �q 43 47 658 ��

�p ���!������������������
�q �������������������!����

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� ��43 23 371

�$�X�W�R�P�D�W��
����������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

43 45 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 45 941 43 45 942 ��

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����

Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1

��

�� 43 45 943 �p 43 45 944 ��
�� 43 45 943V �q 43 45 944V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �/�:�5���7�\�S�H���9�D�O�H�R����
�q �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H1+H1 Head lamp H1+H1
Koplamp H1+H1 Projecteur H1+H1

��

�� ��43 23 993V

���!��������������������

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 47 961 43 47 962 ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H7 + H7 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H7 with corner lamp

Koplamp  H7 + H7 met knipperlicht
Projecteur H7 + H7 avec feu de direction

��

�� 43 45 997 �p 43 45 998 ��
�� 43 47 997 �q 43 47 998 ��

�p ���!��������������������
�q �������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 45 903 43 45 904 ��

���!��������������������

Blinkleuchte komplett weiß Corner lamp complete clear
Knipperlicht compleet wit Feu de direction complet blanc

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 45 933 43 45 934 ��

���!��������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U�������%�U�H�D�N����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J�������:�L�W�K�R�X�W����
�H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����
�%�O�L�Q�N�O�H�X�F�K�W�H���U�D�X�F�K�J�U�D�X�������)�O�D�V�K�H�U���V�P�R�N�H�G��������
�.�Q�L�S�S�H�U�O�L�F�K�W���J�H�U�R�R�N�W�������&�O�L�J�Q�R�W�H�X�U���I�X�P�H����

Rückleuchte außen Tail lamp outer part
Achterlicht buiten Feu arrière extérieur

��

�� 43 47 921 �p 43 47 922 ��
�� 43 47 931 �q 43 47 932 ��

�������������������!����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U�����%�U�H�D�N����
�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���H�O�H�N�W�U�L���G�H�H�O��������

�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�����«�O�H�F�W�U������

Rückleuchte Tail lamp 
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 47 935 43 47 936 ��

�������������������!����
�%�U�H�D�N����
�2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���'�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W���(���3�D�U�W����
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 45 803 Asph/Asferisch
43 45 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 45 807 Asph/Asferisch
43 45 808 �� Conv/Konvex
43 45 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

43 20 073

����������
�����������)���5���������)���5������������
���!��������������������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 41 071

�������������������������9���������������������������G�7�L

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Laguna  
Grandtour  = Break = Nevada  

     02/2001 -> 03/2005  

RENAULT Laguna  
Grandtour  = Break = Nevada  

     04/2005 -> 07/2007  

43 48 574

���!��������������������
�0�L�W�������:�L�W�K�������0�H�W�������$�Y�H�F���/�H�L�V�W�H�Q��������
�0�R�X�O�G�L�Q�J�V�������/�L�M�V�W�H�Q�������0�R�X�O�X�U�H�V����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized 
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 48 514

���!��������������������
�1�L�F�K�W�������1�L�H�W�������1�R�W�������3�D�V�����;�H�Q�R�Q����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

43 48 701

���!����������������

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

�p 43 48 681
�q 43 49 560

�p ���!��������������������
�q �����������������������!����

Querträger vorne Crossoutrigger front
Dwarsbalk voor Traverse avant

��

43 48 682

Kühlerträger Radiator support
Radiatorsteun Support radiateur

��

43 48 663

���!��������������������

Schlossträger Bonnet closing platform
Slotplaat Assise capot

��

43 48 660

���!��������������������

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 48 657 43 48 658 ��

���!��������������������

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

43 48 795

���!��������������������

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 48 961 43 48 962 ��
�� 43 48 961V �p 43 48 962V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F���/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� 43 49 961 43 49 962 ��
�� 43 49 961V �p 43 49 962V ��

�����������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� �p ��43 23 993V
�� �q ��43 11 993V

�p ���!��������������������
�q �������������������!����

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� ��43 48 913

���!��������������������
�*�H�O�E�������J�H�H�O�������\�H�O�O�R�Z�������R�U�D�Q�J�H����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 48 995V 43 48 996V ��

���!��������������������

Nebelscheinwerfer weiß H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit H11 Feu anti-brouillard blanc H11

��

�� ��43 27 999V

�����������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß  H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit  H11 Feu anti-brouillard blanc  H11

��

�� 43 48 921 43 48 922 ��

���!��������������������
�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V���.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����
�$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����

Rückleuchte ohne E.Teil Rear light without elect.part
Achterlicht zonder elektr. deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 49 931 �p 43 49 932 ��
�� 43 49 933 �q 43 49 934 ��

�����������������������!����
�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�p �$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����
�q �,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����

Rückleuchte ohne elekt.Teil Rear light without elect.part
Achterlicht zonder elektr.deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 48 935 43 48 936 ��

�.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����

Rückleuchte ohne E.Teil Rear light without elect.part
Achterlicht zonder elektr. deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 48 805 Asph/Asferisch
43 48 806 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�:�H�L�¡�H�V���*�O�D�V�������Z�L�W�W�H���J�O�D�V�������F�O�H�D�U���J�O�D�V�V��������
�Y�H�U�U�H���E�O�D�Q�F����

Spiegel mit elektrischer Verstellung 
Mirror with electrical control 

Spiegel met elektrische regeling
Rétroviseur avec réglage électrique

��

�� 43 48 815 Asph/Asferisch
43 48 816 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�:�H�L�¡�H�V���*�O�D�V�������Z�L�W�W�H���J�O�D�V�������F�O�H�D�U���J�O�D�V�V��������
�Y�H�U�U�H���E�O�D�Q�F����
�(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���D�E�N�O�D�S�S�E�D�U�������(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���,�Q�N�O�D�S�E�D�D�U��������
�$�X�W�R���I�R�O�G�D�E�O�H�������5�D�E�D�W�W�D�E�O�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H�P�H�Q�W����

Spiegel mit elektrischer Verstellung 
Mirror with electrical control 

Spiegel met elektrische regeling
Rétroviseur avec réglage électrique

��

�� 43 48 831 Asph/Asferisch
43 48 832 �� Conv/Konvex

�:�H�L�¡�H�V���*�O�D�V�������Z�L�W�W�H���J�O�D�V�������F�O�H�D�U���J�O�D�V�V��������
�Y�H�U�U�H���E�O�D�Q�F����

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 48 807 Asph/Asferisch
43 48 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������
�%�O�D�X�H�V���*�O�D�V�������E�O�D�X�Z�H���J�O�D�V��������
�E�O�X�H���J�O�D�V�V�������Y�H�U�U�H���E�O�H�X����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

��

�� 43 48 819 Asph/Asferisch
43 48 820 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������
�(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���D�E�N�O�D�S�S�E�D�U�������(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���,�Q�N�O�D�S�E�D�D�U��������
�$�X�W�R���I�R�O�G�D�E�O�H�������5�D�E�D�W�W�D�E�O�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H�P�H�Q�W����
�%�O�D�X�H�V���*�O�D�V�������E�O�D�X�Z�H���J�O�D�V��������
�E�O�X�H���J�O�D�V�V�������Y�H�U�U�H���E�O�H�X����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

��

�� 43 48 817 Asph/Asferisch
43 48 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������
�(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���D�E�N�O�D�S�S�E�D�U���P�L�W���0�H�P�R�U�\�������(�O�H�N�W�U�L�V�F�K���,�Q�N�O�D�S�E�D�D�U����
�P�H�W���J�H�K�H�X�J�H�Q�������$�X�W�R���I�R�O�G�D�E�O�H���Z�L�W�K���P�H�P�R�U�\����������
�5�D�E�D�W�W�D�E�O�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H�P�H�Q�W���D�Y�H�F���P�«�P�R�L�U�H����
�%�O�D�X�H�V���*�O�D�V�������E�O�D�X�Z�H���J�O�D�V��������
�E�O�X�H���J�O�D�V�V�������Y�H�U�U�H���E�O�H�X����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling, verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique, chauffant

��

�� 43 48 837 Asph/Asferisch
43 48 838 �� Conv/Konvex

�%�O�D�X�H�V���*�O�D�V�������E�O�D�X�Z�H���J�O�D�V�������E�O�X�H���J�O�D�V�V��������
�Y�H�U�U�H���E�O�H�X����

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



727RENAULT / Laguna  01 - 07 

�� 43 48 841 43 48 842 ��

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 48 265 �p 43 48 266 ��
�� 43 48 267 �q 43 48 268 ��

�7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����
�p �2�K�Q�H�������]�R�Q�G�H�U�������Z�L�W�K�R�X�W�������V�D�Q�V�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�����������&�R�P�I�R�U�W����
�q �0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����&�R�P�I�R�U�W����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

�� 43 48 263 43 48 264 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�������0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U������

�2�K�Q�H�������]�R�Q�G�H�U�������Z�L�W�K�R�X�W�������V�D�Q�V �&�R�P�I�R�U�W������
�7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 41 071

�������������9�������������������9

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Laguna  
Grandtour  = Break = Nevada  

     08/2007 ->  

nicht / niet / not / pas  Coupé  

�� 43 56 961 43 56 962 ��
�� 43 56 961V �p 43 56 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7 + H7 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H7 with corner lamp

Koplamp  H7 + H7 met knipperlicht
Projecteur H7 + H7 avec feu de direction

��

�� 43 56 921 �p 43 56 922 ��
�� 43 56 923 �q 43 56 924 ��

�/�(�'����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V���.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����
�°���$�X�¡�H�Q�������%�X�L�W�H�Q�������2�X�W�H�U�������(�[�W�«�U�L�H�X�U����
�±���,�Q�Q�H�Q�������%�L�Q�Q�H�Q�������,�Q�Q�H�U�������,�Q�W�«�U�L�H�X�U����

Rückleuchte Rear light
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 56 925 43 56 926 ��

�/�(�'����
�.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����

Rückleuchte Rear light
Achterlicht Feu arrière

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Master  97 - 03

RENAULT Master  

     12/1997 -> 2003  

�p 43 91 570
�q 43 91 572

�° �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�± �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique 

��

43 91 510

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

43 91 663

Schlossträger Bonnet closing platform
Voorpaneel boven Face avant supérieure

��

43 91 681

Kühlerträger Radiator support
Radiatorsteun Support radiateur

��

�� 43 91 662 43 91 661 ��

Scheinwerferhalter Head lamp mounting
Koplamphouder Support de phare

��

43 91 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

43 91 797

Bef-Satz Motorhaube Fastening Set Bonnet
Montage Set Motorkap Kit Montage Capot avant

��

�� 43 91 655 43 91 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

43 91 796

Bef-Satz Kotflügel vorne Fastening Set Front Fender
Montage Set Voorspatbord Kit Montage Aile Avant

��

�� 43 91 961 43 91 962 ��
�� 43 91 961M �p 43 91 962M ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �$�/����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 43 995 43 43 996 ��

Nebelscheinwerfer weiß H1 Fog lamp clear H1
Mistlamp wit H1 Feu anti-brouillard blanc H1

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



729RENAULT / Master  97 - 03 

�� 43 91 901 �p 43 91 902 ��
�� 43 91 903 �q 43 91 904 ��

�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���G�H�H�O����

�:�L�W�K�R�X�W���(���S�D�U�W�������6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����
�*�H�O�E�������J�H�H�O�������\�H�O�O�R�Z�������R�U�D�Q�J�H����

Blinkleuchte Corner lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� 37 97 905 �p 37 97 906 ��
�� 37 97 907 �q 37 97 908 ��

�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���G�H�H�O����

�:�L�W�K�R�X�W���(���S�D�U�W�������6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����
�:�H�L�¡�������Z�L�W�������F�O�H�D�U�������E�O�D�Q�F����

Blinkleuchte Corner lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� 37 97 909 37 97 910 ��

�.�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Blinkleuchte Corner lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� 43 91 921 43 91 922 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����3�U�L�W�V�F�K�H�������3�L�F�N���X�S����

Rückleuchte ohne elekt.Teil Tail lamp without electr. part
Achterlicht zonder elektr.deel Feu arrière sans partie électr.

��

�� 43 91 801 Conv/Konvex
43 91 802 �� Conv/Konvex

�.�X�U�]�H�U���$�U�P�������V�K�R�U�W���D�U�P�������N�R�U�W�H���D�U�P��������
�E�U�D�V���F�R�X�U�W����

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

�� 43 91 811 Conv/Konvex
43 91 812 �� Conv/Konvex

�0�L�W�W�O�H�U�H�U���$�U�P�������P�H�G�L�X�P���D�U�P�������P�L�G�G�H�O���D�U�P��������
�E�U�D�V���P�R�\�H�Q����

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

43 91 070

���������'�������������'�7�,����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Master  

     11/2003 ->  

43 87 570

-> 10/2006  
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grau Plastic bumper grey
Plastic bumper grijs Pare-choc plastique gris

��

43 87 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Master  03 - 

43 87 668

Frontverkleidung Front panel
Voorpaneel Face avant

��

43 87 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 87 655 43 87 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 87 961 43 87 962 ��
�� 43 87 961M �p 43 87 962M ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�,�Q�F�O�����0�R�W�R�U���0�R�W�H�X�U����
�p �$�/����

Scheinwerfer H1+H7 Head lamp H1+H7
Koplamp H1+H7 Projecteur H1+H7

��

�� 43 87 903 43 87 904 ��

�*�H�O�E�������J�H�H�O�������\�H�O�O�R�Z�������R�U�D�Q�J�H����
�2�K�Q�H���)�D�V�V�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���V�R�F�N�H�W���������6�D�Q�V���G�R�X�L�O�O�H����

Blinkleuchte Corner lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� 43 87 921 �p 43 87 922 ��
�� 43 87 931 �q 43 87 932 ��

���!��������������
�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���)�D�V�V�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������

�:�L�W�K�R�X�W���V�R�F�N�H�W���������6�D�Q�V���G�R�X�L�O�O�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 87 933 43 87 934 ��

�������������!����
�2�K�Q�H���)�D�V�V�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���V�R�F�N�H�W���������6�D�Q�V���G�R�X�L�O�O�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 87 801 Conv/Konvex
43 87 802 �� Conv/Konvex

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

�� 43 87 831 Conv/Konvex
43 87 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glass
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 87 807 Conv/Konvex
43 87 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 87 837 Conv/Konvex
43 87 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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RENAULT Megane  
BA, B/S, LA, EA  
1.4, 1.6, 2.0, 2.0-16V  
1.9D, 1.9dTi  
RN, R  
Coach = Coupé  
     1996 -> 03/1999  
Nicht / niet / not / pas  Scenic  

�� 43 23 103 43 23 104 ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�R�R�U�V���������������G�H�X�U�V���������������S�R�U�W�H�V

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�� 43 23 147 43 23 148 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

�� 43 23 143 43 23 144 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

�p 43 23 570
�q 43 23 572

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q����

�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������)�R�J���O�D�P�S�������0�L�V�W�O�D�P�S����

�)�H�X���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett mit Spoiler
Plastic bumper complete with spoiler

Plastic bumper compleet met spoiler
Pare-choc plastique complet avec spoiler

��

43 23 576

�6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett mit Spoiler
Plastic bumper complete with spoiler

Plastic bumper compleet met spoiler
Pare-choc plastique complet avec spoiler

��

�� 43 23 511 43 23 512 ��

Kühlergrill Grille
Grille Calandre

��

�p 43 23 540
�q 43 23 542

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������

�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper
Plastic bumper Pare-choc plastique

��

43 23 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 23 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 23 690

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������9����

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 25 746

����������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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43 25 748

�����������1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O�����0�R�W���(�Q�J�������)���4������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 26 746

�����������������������������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R �����!��������������
�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O�����0�R�W���(�Q�J�������)���4������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P������

43 25 747

������������������������������ �.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R�����������������!����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 23 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 23 655 43 23 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 23 433 �p 43 23 434 ��
�� 43 23 435 �q 43 23 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� ��43 23 371

�$�X�W�R�P�D�W��

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 25 373 43 25 374 ��

Deckblech für Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear
Stofschild, achter Protection disque de freins, arrière

��

43 23 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 23 961 43 23 962 ��
�� 43 23 961V �p 43 23 962V ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�R�R�U�V���������������G�H�X�U�V���������������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 Head lamp  H4
Koplamp  H4 Projecteur  H4

��

�� 43 23 963V 43 23 964V ��

�&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K���������&�D�E�U�L�R����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H1 + H1 Head lamp H1 + H1
Koplamp H1 + H1 Projecteur H1 + H1

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



733RENAULT / Megane      - 99 

�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 23 995 43 23 996 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 43 995 43 43 996 ��

�&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Nebelscheinwerfer weiß H1 Fog lamp clear H1
Mistlamp wit H1 Feu anti-brouillard blanc H1

��

�� 43 23 905 43 23 906 ��

�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete 
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 23 933 43 23 934 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Rückleuchtenglas außen Tail lamp glass outer part
Achterlichtglas buiten Verre de feu arrière extérieur

��

�� 43 23 931 43 23 932 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

�� 43 23 803 Asph/Asferisch
43 23 804 �� Conv/Konvex

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 23 831 Asph/Asferisch
43 23 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 23 807 Asph/Asferisch
43 23 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 23 261 43 23 262 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�V�����������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 23 265 �p 43 23 266 ��
�� 43 23 267 �q 43 23 268 ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�R�R�U�V���������������G�H�X�U�V���������������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 47 071

�����������(���-������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 25 071

����������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�����$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 20 073

�����������)���5���1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�P�D�W������
�������'�����7�'����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Megane  

     04/1999 -> 11/2002  
Nicht / niet / not / pas  Scenic  

�� 43 23 103 43 23 104 ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�� 43 23 147 43 23 148 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

�� 43 23 143 43 23 144 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

43 25 572

�7�H�L�O�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�D�U�W�L�D�O�O�\���S�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������*�H�G�H�H�O�W�H�O�L�M�N����
�L�Q���S�U�L�P�H�U�������3�D�U�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���H�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����
�L�Q�F�O����������������������������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete 
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet 

��

�� 43 25 584 43 25 583 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�R�P�E�L�������%�U�H�D�N����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstangenleisten Bumper mouldings
Bumperlijsten Moulure pare-choc

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 25 512 �p 43 25 511 ��
�� 43 25 514 �q 43 25 513 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������=�Z�D�U�W�������%�O�D�F�N�������1�R�L�U����
�q �&�K�U�R�P�������&�K�U�R�R�P�������&�K�U�R�P�L�X�P�������&�K�U�R�P�H����

Gitter in der Motorhaube Grille in bonnet
Grille in motorkap Grille dans capot

��

43 25 542

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�R�W�������Q�L�H�W�������S�D�V�����*�U�D�Q�G�W�R�X�U����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange schwarz Plastic bumper black
Plastic bumper zwart Pare-choc noir

��

43 25 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 25 746

������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 25 748

����������������������
���������'�7�L����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 25 747

������������������������������������������
���������'�&�L����
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 26 746

������ �1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����
���������'�������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����
���������'�7�L�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P������

43 25 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 25 655 43 25 656 ��

Kotflügel vorne Front wing 
Spatbord voor Aile avant 

��

�� 43 23 433 �p 43 23 434 ��
�� 43 23 435 �q 43 23 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����&�R�X�S�«�������&�R�D�F�K�������&�D�E�U�L�R����

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 25 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� ��43 23 371

�$�X�W�R�P�D�W��������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 25 373 43 25 374 ��

Deckblech für Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear
Stofschild, achter Protection disque de freins, arrière

��

�� 43 25 961 43 25 962 ��
�� 43 25 961V �p 43 25 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� 43 25 963 43 25 964 ��
�� 43 25 963V �p 43 25 964V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7+H1 mit Blinkleuchte
Head lamp H7+H1 with corner lamp

Koplamp H7+H1 met knipperlicht
Projecteur H7+H1 avec feu de direction

��

�� 43 47 997 43 47 998 ��

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� ��43 10 914

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

�0�L�W���'�L�F�K�W�X�Q�J�������0�H�W���G�L�F�K�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K���O�R�F�N�L�Q�J���U�L�Q�J�������$�Y�H�F���M�R�L�Q�W����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 25 931 43 25 932 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

�� 43 25 933 43 25 934 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

�� 43 25 927 �p 43 25 928 ��
�� 43 25 937 �q 43 25 938 ��

�6�W�D�W�L�R�Q�Z�D�J�R�Q�������%�U�H�D�N����
�° �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W

�± �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���'�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W���(���3�D�U�W����
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W

Rückleuchte komplett Tail lamp complete
Achterlicht compleet Feu arrière complet

��

�� 43 25 803 Asph/Asferisch
43 25 804 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 25 807 Asph/Asferisch
43 25 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 23 261 43 23 262 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�V�����������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

�� 43 23 265 �p 43 23 266 ��
�� 43 23 267 �q 43 23 268 ��

���������W�¾�U�L�J���������������G�R�R�U�V���������������G�H�X�U�V���������������S�R�U�W�H�V����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 47 071

�����������(���-������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�L�U�F�R����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 41 071

�������������9�������������L���������������G�&�,���������������G�7�L���������������'

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Megane  

     11/2002 -> 06/2009  
Nicht / niet / not / pas  Scenic  
Nicht / niet / not / pas  RS, Sport, Cabrio  
                                    R26R

43 27 574

���!����������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7

���L�Q�F�O��������������������������������������
���L�Q�F�O��������������������������������������

Stoßstange grundiert komplett Bumper primerized complete
Bumper in primer compleet Pare-choc complet en primer

��

Incl. 4375590, 4375510

43 75 574

�������������������!����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstange grundiert komplett Bumper primerized complete
Bumper in primer compleet Pare-choc complet en primer

��

�� 43 27 565 43 27 566 ��

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstangenhalter Bumper holder
Bumpersteun Ferrure pare-choc

��

�� 43 27 582 43 27 581 ��

���!��������������������

Zierleiste für Stoßstange Moulding for bumper
Sierlijst voor bumper Moulure pour pare-choc

��

43 75 580

�������������������!����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Zierleiste für Stoßstange, Satz L+R
Moulding for bumper, set L+R

Sierlijst voor bumper, set L+R
Moulure pour pare-choc, kit G+D

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



738
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Megane 03 - 09

43 75 590

�������������������!����

Gitter in der Stoßstange Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

��

43 75 599

�������������������!����

Satz Abdeckung für Nebelscheinwerfer Fog lamp cover set
Mistlamp afdekkap set Kit cache anti-brouillard

��

�� 43 27 512 43 27 511 ��

���!��������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kühlergitter Grille
Grille Grille 

��

43 75 510

�������������������!����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kühlergitter (Satz) Grille (Set)
Grille (Set) Grille (Kit)

��

43 27 544

���!����������������
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 75 544

�������������������!����
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�3�D�U�N�F�R�Q�W�U�R�O����
�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 27 550

���!��������������������
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Stoßstange Verkleidung Bumper moulding
Bumperbekleding Revêtement pare-choc

��

43 75 550

�������������������!����
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Stoßstange Verkleidung Bumper moulding
Bumperbekleding Revêtement pare-choc

��

43 27 705

���!����������������

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 23 747

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 27 681

Querträger vorne unten Crossoutrigger front lower
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure

��

43 27 663

Obere Trav. Frontverkleidung Bonnet closing platform
Voorpaneel boven Face avant supérieure

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 27 662 43 27 661 ��

Scheinwerferhalter Head lamp mounting
Koplamphouder Support de phare

��

43 27 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 27 655 43 27 656 ��

Kotflügel vorne Front wing 
Spatbord voor Aile avant 

��

�� 43 27 433 �p 43 27 434 ��
�� 43 27 435 �q 43 27 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y�D�Q�W����
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 27 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 27 371 43 27 372 ��

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 27 373 43 27 374 ��

Deckblech für Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear
Stofschild, achter Protection disque de freins, arrière

��

�� 43 27 645 43 27 646 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Seitenwand hinten Rear wing
Spatbord achter Aile arrière

��

�� 43 27 961 43 27 962 ��
�� 43 27 961V �p 43 27 962V ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H1+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H1+H7 with corner lamp

Koplamp H1+H7 met knipperlicht
Projecteur H1+H7 avec feu de direction

��

�� 43 75 961 43 75 962 ��
�� 43 75 961V �p 43 75 962V ��
�� 43 75 963 �q 43 75 964 ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����
�q �L�Q�F�O�����0�R�W�R�U�������0�R�W�H�X�U����

Scheinwerfer H1+H7 mit Blinkleuchte
Head lamp H1+H7 with corner lamp

Koplamp H1+H7 met knipperlicht
Projecteur H1+H7 avec feu de direction

��

�� �p ��43 23 993V
�� �q ��43 11 993V
�� �r ��43 75 993V

�p ���!��������������������
�q �������������������!��������������������
�r �������������������!������

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 27 915 43 27 916 ��

Seitliche Blinkleuchte weiß Side lamp clear
Zijknipperlicht wit Répétiteur latéral blanc

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� ��43 27 999V

Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

��

�� 43 27 921 �p 43 27 922 ��
�� 43 27 931 �q 43 27 932 ��

���!��������������������
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�p �N�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������

�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 75 921 �p 43 75 922 ��
�� 43 75 931 �q 43 75 932 ��

�������������������!����
���������W�¾�U�L�J���������������G�H�X�U�V���������������G�R�R�U���������������S�R�U�W�H�V����
�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������F�R�P�S�O�H�H�W�������F�R�P�S�O�H�W�H�������F�R�P�S�O�H�W����
�q �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���G�H�H�O����

�:�L�W�K�R�X�W���(���S�D�U�W����
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 27 933 43 27 934 ��

���!��������������������
�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 75 933 43 75 934 ��

�������������������!����
�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 27 935 43 27 936 ��

���!��������������������
�6�W�D�W�L�R�Q�Z�D�J�R�Q�������%�U�H�D�N����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 75 935 43 75 936 ��

�������������������!����
�6�W�D�W�L�R�Q�Z�D�J�R�Q�������%�U�H�D�N����
�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 27 803 Asph/Asferisch
43 27 804 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 27 813 Asph/Asferisch
43 27 814 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 27 831 Asph/Asferisch
43 27 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 27 807 Asph/Asferisch
43 27 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 27 837 Asph/Asferisch
43 27 838 �� Conv/Konvex

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 27 841 �p 43 27 842 ��
�� 43 27 843 �q 43 27 844 ��

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������
�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 27 267 �p 43 27 268 ��
�� 43 27 263 �q 43 27 264 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�V�����������S�R�U�W�H�V����
�7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����
�p �0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����&�R�P�I�R�U�W����
�q �2�K�Q�H�������]�R�Q�G�H�U�������Z�L�W�K�R�X�W�������V�D�Q�V�������0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

���������&�R�P�I�R�U�W

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

RENAULT Megane  

     07/2009 ->   
Nicht / niet / not / pas  Scenic  
Nicht / niet / not / pas  Coupé  

�� 43 77 657 43 77 658 ��

Kotflügel vorne Front wing 
Spatbord voor Aile avant 

��

RENAULT Modus  

     12/2004 -> 01/2008

43 66 574
�p 43 66 576

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����
�p �2�K�Q�H���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U�������:�L�W�K�R�X�W���K�R�O�H�V����

�I�R�U���I�R�J���O�D�P�S�������=�R�Q�G�H�U���J�D�W�H�Q���Y�R�R�U���P�L�V�W�O�D�P�S�H�Q����
�6�D�Q�V���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

Stoßstange grundiert komplett Bumper primerized complete
Bumper in primer compleet Pare-choc complet en primer

��

43 66 500

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Plastic spoiler Spoiler plastique

��

43 66 544

�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

�� 43 66 553 43 66 554 ��

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G��������
�(�Q���S�U�L�P�H�U����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Stoßstange Verkleidung Bumper moulding
Bumperbekleding Revêtement pare-choc

��

43 31 681

Querträger vorne unten Crossoutrigger front lower
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



742
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Modus  - 08

43 66 668

Frontverkleidung Front panel
Voorpaneel Tôle de calandre

��

43 66 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 66 655 43 66 656 ��

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 66 433 �p 43 66 434 ��
�� 43 66 435 �q 43 66 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�V�W�H���G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y������
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 66 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 66 961 43 66 962 ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H1+H7 Head lamp H1+H7
Koplamp H1+H7 Projecteur H1+H7

��

�� 43 66 903 �p 43 66 904 ��
�� 43 66 907 �q 43 66 908 ��

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� 43 48 995V 43 48 996V ��

Nebelscheinwerfer weiß H11 Fog lamp clear H11
Mistlamp wit H11 Feu anti-brouillard blanc H11

��

�� 43 66 921 �p 43 66 922 ��
�� 43 66 925 �q 43 66 926 ��

�%�O�L�Q�N�O�H�X�F�K�W�H�������.�Q�L�S�S�H�U�O�L�F�K�W�������6�L�G�H���L�Q�G�L�F�D�W�R�U�������)�H�X���G�H���G�L�U�H�F�W�L�R�Q������

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Rückleuchte komplett Tail lamp complete
Achterlicht compleet Feu arrière complet

��

�� 43 66 931 43 66 932 ��

�%�O�L�Q�N�O�H�X�F�K�W�H�������.�Q�L�S�S�H�U�O�L�F�K�W�������6�L�G�H���L�Q�G�L�F�D�W�R�U�������)�H�X���G�H���G�L�U�H�F�W�L�R�Q������

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

Rückleuchte ohne E-Teil Tail lamp without electric part
Achterlicht zonder fitting Feu arrière sans socquet

��

�� 43 66 803 Asph/Asferisch
43 66 804 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 66 813 Asph/Asferisch
43 66 814 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



743RENAULT / Modus  - 08 

�� 43 66 831 Asph/Asferisch
43 66 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 66 817 Asph/Asferisch
43 66 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 66 841 �p 43 66 842 ��
�� 43 66 843 �q 43 66 844 ��

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������
�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

RENAULT Modus  

Grand Modus

     2008 ->  

�� 43 67 961V �p 43 67 962V ��
�� 43 67 963V �q 43 67 964V ��

�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
� p � +� �� �� +� �

�q �0�L�W���D�G�D�S�W�L�Y�H�V���.�X�U�Y�H�Q�O�L�F�K�W�������0�H�W���G�U�D�D�L�P�R�G�X�O�H��������
�:�L�W�K���$�G�Y�D�Q�F�H�G���)�U�R�Q�W���O�L�J�K�W�L�Q�J���6�\�V�W�H�P��������
�$�Y�H�F���P�R�G�X�O�H���G�H���G�L�U�H�F�W�L�R�Q����
�+�����+�����+������

Scheinwerfer mit Blinkleuchte Head lamp with corner lamp
Koplamp met knipperlicht Projecteur avec feu de direction

��

RENAULT Megane Scenic  
JA  
1.4, 1.6, 2.0  
1.9D, 1.9TD, 1.9TDi  
     1996 -> 08/1999  

�� 43 24 103 43 24 104 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�� 43 24 147 43 24 148 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

43 24 572

������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������)�R�J���O�D�P�S�������0�L�V�W�O�D�P�S����
�)�H�X���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett mit Spoiler
Plastic bumper complete with spoiler

Plastic bumper compleet met spoiler
Pare-choc plastique complet avec spoiler

��

�� 43 23 511 43 23 512 ��

Kühlergrill Grille
Grille Calandre

��

�� 43 24 423 �p 43 24 424 ��
�� 43 24 425 �q 43 24 426 ��

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U��������
�3�R�U�W�H���D�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U��������
�3�R�U�W�H���D�U�U�L�ª�U�H����

Seitenleiste mit Befestigungen Side moulding with clips
Sierlijst met clips Moulure latérale avec clips

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



744
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Scenic   -99

43 23 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 24 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 23 690

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������9����

Motorträger Engine mounting
Motordrager Support moteur

��

43 25 748

������������������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 25 747

�����������������������������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����
�������������!������

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 26 746

�����������������������������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R�������!��������������
�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O�������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P������

43 24 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 24 655 43 24 656 ��

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 24 433 �p 43 24 434 ��
�� 43 24 435 �q 43 24 436 ��

�p �9�R�U�G�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�V�W�H���G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y������
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

����������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� ��43 23 371

����������������������
�$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 25 373 43 25 374 ��

Deckblech für Bremsscheibe, hinten Dust shield, rear
Stofschild, achter Protection disque de freins, arrière

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



745RENAULT / Scenic   -99 

43 24 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 23 961 43 23 962 ��
�� 43 23 961V �p 43 23 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 23 995 43 23 996 ��

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 23 905 43 23 906 ��

�:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����

Blinkleuchte komplett Corner lamp complete
Knipperlicht compleet Feu de direction complet

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 24 931 43 24 932 ��

�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

�� 43 24 803 Asph/Asferisch
43 24 804 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 23 831 Asph/Asferisch
43 23 832 �� Conv/Konvex

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 24 807 Asph/Asferisch
43 24 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���������;��������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;��������

Spiegelglas , beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas , verwarmd Verre de rétroviseur , chauffant

��

�� 43 26 827 Asph/Asferisch
43 26 828 �� Conv/Konvex

�����;����

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



746
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Scenic   -99

�� 43 24 261 43 24 262 ��

�7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 47 071

�����������(���-������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 25 071

�����������.���-������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 20 073

�����������)���5���1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�P�D�W������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

RENAULT Scenic  

     09/1999 -> 04/2003  

�� 43 24 103 43 24 104 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Schweller Sill
Dorpel Bas de caisse

��

�� 43 24 147 43 24 148 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����

Radlaufrand Wheelarch
Wielschermrand Arc d'aile

��

43 26 574

������ �1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������)�R�J���O�D�P�S�������0�L�V�W�O�D�P�S����
�)�H�X���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper
Plastic bumper Pare-choc plastique

��

�� 43 26 582 43 26 581 ��

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstangenleisten Bumper mouldings
Bumperlijsten Moulure pare-choc

��

�� 43 26 512 43 26 511 ��

Gitter in der Motorhaube Grille in bonnet
Grille in motorkap Grille dans capot

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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43 26 668

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Tôle de calandre complète

��

43 25 748

������������������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 25 747

����������������������������������
�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 26 746

�'�L�H�V�H�O�������*�D�V�R�L�O�������������.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P������

43 26 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 26 655 43 26 656 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����;������

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 26 433 �p 43 26 434 ��
�� 43 24 435 �q 43 24 436 ��

�p �9�R�U�W�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�V�W�H���G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y������
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 25 371 43 25 372 ��

����������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� ��43 23 371

����������������������
�$�X�W�R�P�D�W������

Deckblech für Bremsscheibe, vorne Dust shield, front
Stofschild, voor Protection disque de freins, avant

��

�� 43 26 961 43 26 962 ��
�� 43 26 961V �p 43 26 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� 43 26 963 43 26 964 ��

�7�\�S�H�����[������
�6�F�K�Z�D�U�]�������=�Z�D�U�W�������%�O�D�F�N�������1�R�L�U����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� 43 47 997 43 47 998 ��

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� ��43 10 914

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

�0�L�W���'�L�F�K�W�X�Q�J�������0�H�W���G�L�F�K�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K���O�R�F�N�L�Q�J���U�L�Q�J�������$�Y�H�F���M�R�L�Q�W����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 26 931 43 26 932 ��

�2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U�L�T�X�H����

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 26 813 Asph/Asferisch
43 26 814 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������
�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit manueller Kabel-Verstellung
Mirror with manual cable control

Spiegel met manuele kabelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à cable

��

�� 43 23 831 Asph/Asferisch
43 23 832 �� Conv/Konvex

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 26 817 Asph/Asferisch
43 26 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������;������
�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 23 837 Asph/Asferisch
43 23 838 �� Conv/Konvex

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����;������

Spiegelglas, beheizbar Mirror glass, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

�� 43 26 827 Asph/Asferisch
43 26 828 �� Conv/Konvex

���;������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 24 261 �p 43 24 262 ��
�� 43 26 261 �q 43 26 262 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 41 071

�������������9���������������G�&�,���������������G�7�L����

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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RENAULT Scenic II   
Grand Scenic  

     05/2003 -> 04/2009  

Nicht / niet / not / pas  Scenic Conquest  

43 28 575

���!����������������������
�2�K�Q�H���9�H�U�V�W�¦�U�N�X�Q�J�������=�R�Q�G�H�U���Y�H�U�V�W�H�U�N�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���U�H�L�Q�I�R�U�F�H�P�H�Q�W�������6�D�Q�V���U�H�Q�I�R�U�W����
�0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W����
�P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������:�L�W�K���K�R�O�H�V���I�R�U���I�R�J���O�D�P�S�V��������
�$�Y�H�F���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 76 574
�p 43 76 575

�������������������!����
�° �0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W����

�P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������:�L�W�K���K�R�O�H�V���I�R�U���I�R�J���O�D�P�S�V��������
�$�Y�H�F���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

�� 43 28 592 43 28 591 ��

���!��������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstangenleisten Bumper mouldings
Bumperlijsten Moulure pare-choc

��

�p 43 76 590
�q 43 76 599

�������������������!����
�° �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�± �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Gitter in der Stoßstange Satz Grille in bumper Set
Grille in bumper Set Grille dans pare-choc Kit

��

�p 43 76 580
�q 43 76 581

�������������������!����
�° �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�± �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Zierleiste für Stoßstange Moulding for bumper
Sierlijst voor bumper Moulure pour pare-choc

��

�p 43 28 500
�q 43 76 500

�p ���!����������������������
�q �������������������!����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Plastic spoiler Spoiler plastique

��

43 28 518

���!����������������������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff Frontverkleidung oben 
Upper front panel plastic

Voorpaneel boven plastiek
Bandeau avant supérieur plastique

��

�� 43 28 512 43 28 511 ��

���!����������������������

Kühlergrill Grille 
Grille Grille calandre 

��

�p 43 76 510
�q 43 76 518

�������������������!����
�° �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�± �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������(�Q���S�U�L�P�H�U����

Gitter satz Grille set
Grille set Grille kit

��

43 27 705

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 27 681

Querträger vorne unten Crossoutrigger front lower
Dwarsbalk voor onder Traverse avant inférieure

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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43 28 663

Schlossträger Bonnet closing platform
Slotplaat Assise capot

��

�� 43 27 662 43 27 661 ��

Scheinwerferhalter Head lamp mounting
Koplamphouder Support de phare

��

43 23 747

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R����

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P����

43 28 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 28 655 43 28 656 ��

Kunststoff Kotflügel vorne Front wing plastic
Plastic spatbord voor Aile avant plastique

��

�� 43 28 433 �p 43 28 434 ��
�� 43 28 435 �q 43 28 436 ��

�p �9�R�U�W�H�U���7�H�L�O�����9�R�R�U�V�W�H���G�H�H�O�����)�U�R�Q�W���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�Y������
�q �+�L�Q�W�H�U���7�H�L�O�����$�F�K�W�H�U�G�H�H�O�����5�H�D�U���S�D�U�W�����3�D�U�W�L�H���$�U�U������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 28 795

���!����������������������

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 28 961 43 28 962 ��

���!����������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� 43 76 961 43 76 962 ��

�������������������!������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�L�Q�F�O�����0�R�W�R�U���0�R�W�H�X�U����

Scheinwerfer H7 + H1 mit Blinkleuchte
Head lamp  H7 + H1 with corner lamp

Koplamp  H7 + H1 met knipperlicht
Projecteur H7 + H1 avec feu de direction

��

�� ��43 27 999V

Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

��

�� 43 27 915 43 27 916 ��

Seitliche Blinkleuchte weiß Side lamp clear
Zijknipperlicht wit Répétiteur latéral blanc

��

�� 43 28 931 43 28 932 ��

���!��������������
�5�R�W���U�R�V�H���U�R�W�������5�H�G���S�L�Q�N���U�H�G��������
�5�R�R�G���U�R�]�H���U�R�R�G�������5�R�X�J�H���U�R�V�H���U�R�X�J�H����

Rückleuchte ohne elektrisches Teil 
Tail lamp without electrical part

Achterlicht zonder fitting
Feu arrière sans partie électrique

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� 43 28 923 43 28 924 ��

��������������������������������
�5�R�W���Z�H�L�¡���U�R�W�������5�H�G���Z�K�L�W�H���U�H�G��������
�5�R�R�G���Z�L�W���U�R�R�G�������5�R�X�J�H���E�O�D�Q�F���U�R�X�J�H����

Rückleuchte komplett Tail lamp complete
Achterlicht copleet Feu arrière complet

��

�� 43 76 931 43 76 932 ��

�������������������!����

Rückleuchte ohne elektrisches Teil 
Tail lamp without electrical part

Achterlicht zonder fitting
Feu arrière sans partie électrique

��

�� 43 28 939 43 28 940 ��

�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(

Reflektor Reflector
Reflector Reflecteur

��

�� 43 28 807 Asph/Asferisch
43 28 808 �� Conv/Konv+Sens.Temp

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������
�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 27 841 �p 43 27 842 ��
�� 43 27 843 �q 43 27 844 ��

�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����

�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������
�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����

Gehäuse Mirror cover
Spiegel Afdekkap Couvercle de rétroviseur

��

�� 43 28 261 �p 43 28 262 ��
�� 43 28 265 �q 43 28 266 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����
�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����&�R�P�I�R�U�W

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

�� 43 28 263 �p 43 28 264 ��
�� 43 28 267 �q 43 28 268 ��

�2�K�Q�H�������]�R�Q�G�H�U�������Z�L�W�K�R�X�W�������V�D�Q�V�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����
�����������&�R�P�I�R�U�W

�p �7�¾�U���Y�R�U�Q�H�������9�R�R�U�G�H�X�U�������)�U�R�Q�W���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�Y�D�Q�W����

�q �7�¾�U���K�L�Q�W�H�Q�������$�F�K�W�H�U�G�H�X�U�������5�H�D�U���G�R�R�U�������3�R�U�W�H���$�U�U�L�ª�U�H����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

RENAULT Trafic  

     1989 -> 08/2001  

�� 43 92 145 43 92 146 ��

Radlaufrand hinten Wheelarch rear
Wielschermrand achter Arc d'aile arrière

��

�p 43 92 510
�q 43 92 518

�p ���!������������������������
�q �������������������!����

Kühlergrill Grille
Grille Grille calandre

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



752
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Trafic  -01

�� 43 21 941 43 21 942 ��

�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V�����/�:�5����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� 43 92 973 43 92 974 ��

Abdeckung weiß Cover clear
Afdekkap wit Cache blanc

��

�� 43 92 903 43 92 904 ��

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

Blinkleuchte in der Stoßstange Flasher lamp in bumper
Knipperlicht in bumper Feu de direction dans pare-choc

��

�� 43 92 931 �p 43 92 932 ��
�� 43 92 933 �q 43 92 934 ��

�p ���!������������������������

�q �������������������!����
���5�D�X�F�K�J�U�D�X����
�J�H�U�R�R�N�W����
�V�P�R�N�H�G����
�I�X�P�«����

Rückleuchtenglas Tail lamp glass
Achterlichtglas Verre de feu arrière

��

�� 43 92 811 Conv/Konvex
43 92 812 �� Conv/Konvex

�������������������!����

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

43 41 071

�������������������!����
���������'����

Ölwanne, Alumin. Oil pan, aluminium
Olie carter, alumin. Carter huile, aluminium

��

��

RENAULT Trafic  

     03/2001 -> 10/2006

43 94 570
�p 43 94 571

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�������������7�'����
�p �0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W���J�D�W�H�Q����

�Y�R�R�U���P�L�V�W�O�D�P�S�H�Q�������:�L�W�K���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������$�Y�H�F����
�W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grau Plastic bumper grey
Plastic bumper grijs Pare-choc plastique gris

��

43 94 576

���������7�'����
�0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W���J�D�W�H�Q����
�Y�R�R�U���P�L�V�W�O�D�P�S�H�Q�������:�L�W�K���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������$�Y�H�F����
�W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

�� 43 94 533 �p 43 94 534 ��
�� 43 94 535 �q 43 94 536 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����3�U�L�W�V�F�K�H�������3�L�F�N���X�S����
�p �*�U�D�X�������J�U�H�\�������J�U�L�M�V�������J�U�L�V����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������

�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique 

��

43 94 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 94 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



753RENAULT / Trafic  01 - 05 

�� 43 94 655 43 94 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

43 94 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 94 961 43 94 962 ��
�� 43 94 961V �p 43 94 962V ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �9�D�O�H�R����

�L�Q�F�O�����0�R�W�R�U���0�R�W�H�X�U����

Scheinwerfer H4 Head lamp H4
Koplamp H4 Projecteur H4

��

�� ��43 23 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

�� 43 47 997 43 47 998 ��

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

�� 43 94 903 �p 43 94 904 ��
�� 43 94 907 �q 43 94 908 ��

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���G�H�H�O��������
�:�L�W�K�R�X�W���(���S�D�U�W�������6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����

Blinkleuchte Flasher lamp
Knipperlicht Feu de direction

��

�� 43 94 921 �p 43 94 922 ��
�� 43 94 923 �q 43 94 924 ��

�����W�¾�U�L�J�����������G�H�X�U�V�����������G�R�R�U�����������S�R�U�W�H�V����
�p �������r����
�q �������r����

Rückleuchte Komplett Tail lamp complete
Achterlicht compleet Feu arrière complet

��

�� 43 94 925 43 94 926 ��

�+�H�F�N�N�O�D�S�S�H�������.�R�I�I�H�U�N�O�H�S��������
�7�D�L�O�J�D�W�H�������+�D�\�R�Q����

Rückleuchte Komplett Tail lamp complete
Achterlicht compleet Feu arrière complet

��

43 94 930 ��
�� 43 94 929 �p

�p �0�L�W���5�¾�F�N�I�D�K�U�O�H�X�F�K�W�H�������:�L�W�K���U�H�Y�H�U�V�H���O�L�J�K�W����
�0�H�W���D�F�K�W�H�U�X�L�W�U�L�M�O�L�F�K�W�������$�Y�H�F���I�H�X���G�H���U�H�F�X�O����

Nebelleuchte Fog lamp
Mistlamp Feu anti-brouillard

��

�� 43 94 801 Conv/Konvex
43 94 802 �� Conv/Konvex

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

�� 43 94 831 �p 43 94 832 ��
�� 43 94 833 �q 43 94 834 ��

�p �2�E�H�Q�������%�R�Y�H�Q�������8�S�S�H�U�������6�X�S�«�U�L�H�X�U����
�q �8�Q�W�H�Q�������2�Q�G�H�U�������/�R�Z�H�U�������,�Q�I�«�U�L�H�X�U����

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 94 807 Conv/Konvex
43 94 808 �� Conv/Konvex
43 94 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



754
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Trafic  01 - 05

�� 43 94 837 �p 43 94 838 ��
�� 43 94 833 �q 43 94 834 ��

�p �2�E�H�Q�������%�R�Y�H�Q�������8�S�S�H�U�������6�X�S�«�U�L�H�X�U����
�q �8�Q�W�H�Q�������2�Q�G�H�U�������/�R�Z�H�U�������,�Q�I�«�U�L�H�X�U����

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

�� 37 94 261 37 94 262 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�������0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U������

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

RENAULT Trafic  

     2006 ->

�p 43 95 570
�q 43 95 571

�p �2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V��������
�q �0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F����

�1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U�������0�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q����
�)�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������7�U�R�X�V �S�R�X�U���I�H�X�[���$�%����

�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grau Plastic bumper grey
Plastic bumper grijs Pare-choc plastique gris

��

43 95 573

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����6�S�R�L�O�H�U������
�0�L�W���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�������0�H�W���J�D�W�H�Q����
�Y�R�R�U���P�L�V�W�O�D�P�S�H�Q�������:�L�W�K���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V�������$�Y�H�F����
�W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange grau Plastic bumper grey
Plastic bumper grijs Pare-choc plastique gris

��

�� 43 94 533 �p 43 94 534 ��
�� 43 94 535 �q 43 94 536 ��

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����3�U�L�W�V�F�K�H�������3�L�F�N���X�S����
�p �*�U�D�X�������J�U�H�\�������J�U�L�M�V�������J�U�L�V����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U��������

�(�Q���F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique 

��

43 95 668

�'�L�H�V�H�O����

Frontverkleidung Front panel
Voorpaneel Tôle de calandre

��

�� 43 95 961 �p 43 95 962 ��
�� 43 95 963 �q 43 95 964 ��

�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p Blinkleuchte gelb / Flasher yellow / Knipperlicht

geel / Clignoteur orange

�q Blinkleuchte weiß /
Flasher clear /
Knipperlicht wit /
Clignoteur blanc

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� 43 95 961V �p 43 95 962V ��
�� 43 95 963V �q 43 95 964V ��

�9�D�O�H�R����
�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p Blinkleuchte gelb / Flasher yellow / Knipperlicht

geel / Clignoteur orange

�q Blinkleuchte weiß /
Flasher clear /
Knipperlicht wit /
Clignoteur blanc

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� 43 95 965 �p 43 95 966 ��
�� 43 95 967 �q 43 95 968 ��

�0�L�W�������0�H�W�����:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�L�Q�F�O�����0�R�W�R�U�������0�R�W�H�X�U����
�p Blinkleuchte gelb / Flasher yellow / Knipperlicht  

geel / Clignoteur orange  

�q Blinkleuchte weiß /  
Flasher clear /  
Knipperlicht wit /  
Clignoteur
blanc  

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� ��43 11 993V

Elektrische Leuchtweitenregl. Electrical levelling
Elektrische hoogteregeling Correcteur électrique

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance



755RENAULT / Trafic  06 - 

�� 43 95 921 �p 43 95 922 ��
�� 43 95 931 �q 43 95 932 ��

�° �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W����

�± �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���'�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W���(���3�D�U�W��������
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����

Rückleuchte Tail lamp
Achterlicht Feu arrière

��

43 94 930 ��
�� 43 94 929 �p

�p �0�L�W���5�¾�F�N�I�D�K�U�O�H�X�F�K�W�H�������:�L�W�K���U�H�Y�H�U�V�H���O�L�J�K�W����
�0�H�W���D�F�K�W�H�U�X�L�W�U�L�M�O�L�F�K�W�������$�Y�H�F���I�H�X���G�H���U�H�F�X�O����

Nebelleuchte Fog lamp
Mistlamp Feu anti-brouillard

��

�� 43 94 801 Conv/Konvex
43 94 802 �� Conv/Konvex

Spiegel nicht von innen verstellbar
Mirror without inner control

Spiegel zonder binnenregeling
Rétroviseur sans réglage intérieur

��

�� 43 94 831 �p 43 94 832 ��
�� 43 94 833 �q 43 94 834 ��

�p �2�E�H�Q�������%�R�Y�H�Q�������8�S�S�H�U�������6�X�S�«�U�L�H�X�U����
�q �8�Q�W�H�Q�������2�Q�G�H�U�������/�R�Z�H�U�������,�Q�I�«�U�L�H�X�U����

Spiegelglas Mirror glas
Spiegelglas Verre de rétroviseur

��

�� 43 94 807 Conv/Konvex
43 94 808 �� Conv/Konvex
43 94 818 �� Conv/Konv+Sens.Temp

Spiegel mit elektrischer Verstellung, beheizbar
Mirror with electrical control , heated

Spiegel met elektrische regeling , verwarmd
Rétroviseur avec réglage électrique , chauffant

��

�� 43 94 837 �p 43 94 838 ��
�� 43 94 833 �q 43 94 834 ��

�p �2�E�H�Q�������%�R�Y�H�Q�������8�S�S�H�U�������6�X�S�«�U�L�H�X�U����
�q �8�Q�W�H�Q�������2�Q�G�H�U�������/�R�Z�H�U�������,�Q�I�«�U�L�H�X�U����

Spiegelglas, beheizbar Mirror glas, heated
Spiegelglas, verwarmd Verre de rétroviseur, chauffant

��

�� 37 94 261 37 94 262 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�������0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U������

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

RENAULT Twingo  

     09/1992 ->  07/2007  

�� 43 42 145 43 42 146 ��

Radlaufrand hinten Wheelarch rear 
Wielschermrand achter Arc d'aile arr. 

��

43 42 572

���!��������������������
�6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 



756
passend für / passend voor / suitable for / adaptable à

�W�Z �Y�Xlinks/left/gauche              rechts/right/droiteRENAULT / Twingo      -07

�p 43 43 570
�q 43 43 574

�������������������!����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q����

�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett mit Spoiler
Plastic bumper complete with spoiler

Plastic bumper compleet met spoiler
Pare-choc plastique complet avec spoiler

��

43 43 575

�������������������!����
�0�L�W���1�H�E�H�O�V�F�K�H�L�Q�Z�H�U�I�H�U�O�¸�F�K�H�U�������:�L�W�K���I�R�J���O�D�P�S���K�R�O�H�V��������
�0�H�W���P�L�V�W�O�D�P�S�J�D�W�H�Q�������$�Y�H�F���W�U�R�X�V���S�R�X�U���I�H�X�[���D�Q�W�L���E�U�R�X�L�O�O�D�U�G����

�*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q����
�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Stoßstange komplett mit Spoiler
Plastic bumper complete with spoiler

Plastic bumper compleet met spoiler
Pare-choc plastique complet avec spoiler

��

43 42 542

���!��������������������
�6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange komplett Plastic bumper complete
Plastic bumper compleet Pare-choc plastique complet

��

�p 43 43 540
�q 43 43 545

�������������������!����
�p �6�F�K�Z�D�U�]�������%�O�D�F�N�������=�Z�D�U�W�������1�R�L�U����
�q �*�U�X�Q�G�L�H�U�W�������3�U�L�P�H�U�L�]�H�G�������,�Q���S�U�L�P�H�U�������(�Q����

�F�R�X�F�K�H���G�H���S�U�L�P�H�U������
�+�(�&�.�������$�&�+�7�(�5�������5�(�$�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange Plastic bumper 
Plastic bumper Pare-choc plastique 

��

43 42 701

Motorraumabdeckung unten Cover plate under engine
Bescherming onder motor Protection sous moteur

��

43 42 668

���!��������������������

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Face avant complète

��

43 43 668

�����������������!����

Frontverkleidung komplett Front panel complete
Voorpaneel compleet Face avant complète

��

43 42 747

�&���*����
���!��������������������
�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R ��

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P

43 42 748

�.�O�L�P�D�������$�L�U�F�R ��

Elektrolüfter komplett für Kühler
Electrical fan complete for radiator

Elektrische ventilator compleet voor radiator
Ventilateur électrique complet pour radiateur


Ø�������������P�P��

�p 43 42 660
�q 43 43 660

�p ���!��������������������
�q �������������������!�����������2�K�Q�H���/�¸�F�K�H�U���I�¾�U����

�:�D�V�F�K�G�¾�V�H�Q�������]�R�Q�G�H�U���J�D�W�H�Q���Y�R�R�U����
�U�X�L�W�H�Q�V�S�U�R�H�L�H�U�V�������Z�L�W�K�R�X�W���K�R�O�H�V���I�R�U���Z�D�V�K�H�U����
�M�H�W�V�������V�D�Q�V���W�U�R�X�V���S�R�X�U���J�L�F�O�H�X�U�V��������

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

43 42 797

Bef-Satz Motorhaube Fastening Set Bonnet
Montage Set Motorkap Kit Montage Capot avant

��

�� 43 42 657 43 42 658 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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�� ��43 42 796

Bef-Satz Kotflügel vorne Fastening Set Front Fender
Montage Set Voorspatbord Kit Montage Aile Avant

��

�� 43 42 433 43 42 434 ��

���!��������������������

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

�� 43 43 433 43 43 434 ��

�������������������!����

Radhausverkleidung vorne
Front inner wheelhousing plastic

Plastic modderkuip binnenspatbord voor
Pare boue d'aile avant intérieure plastique

��

43 42 795

Bef-Satz Frontschaden Fastening Set Front Crash
Montage Set Voorschade Kit Montage Choc Frontal

��

�� 43 42 645 43 42 646 ��

���!��������������������

Seitenwand hinten Rear wing 
Spatbord achter Aile arrière

��

�� 43 42 941 43 42 942 ��
�� 43 42 941M �p 43 42 942M ��

���!��������������������
�2�K�Q�H�������=�R�Q�G�H�U�������:�L�W�K�R�X�W�������6�D�Q�V���/�:�5����
�p �&�D�U�H�O�O�R����

Scheinwerfer mit Blinkleuchte gelb
Head lamp with corner lamp yellow

Koplamp met knipperlicht geel
Projecteur avec feu de direction jaune

��

�� 43 42 961 43 42 962 ��
�� 43 42 961M �p 43 42 962M ��

���!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �&�D�U�H�O�O�R����

Scheinwerfer mit Blinkleuchte gelb
Head lamp with corner lamp yellow

Koplamp met knipperlicht geel
Projecteur avec feu de direction jaune

��

�� 43 43 961 43 43 962 ��
�� 43 43 961M �p 43 43 962M ��

�������������������!��������������������
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�p �&�D�U�H�O�O�R����

Scheinwerfer mit Blinkleuchte weiß
Head lamp with corner lamp clear

Koplamp met knipperlicht wit
Projecteur avec feu de direction blanc

��

�� 43 44 961 43 44 962 ��

�������������������!����
�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����

Scheinwerfer mit Blinkleuchte Head lamp with corner lamp 
Koplamp met knipperlicht Projecteur avec feu de direction 

��

�� 43 42 903 43 42 904 ��

���!��������������������
�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

Blinkleuchtenglas Flasher light glass
Knipperlichtglas Verre de clignoteur

��

�� ��43 42 997

���!��������������������

Nebelscheinwerfer weiß H3 Fog lamp clear H3
Mistlamp wit H3 Feu anti-brouillard blanc H3

��

�� 43 47 997 43 47 998 ��

�������������������!����

Nebelscheinwerfer weiß Fog lamp clear
Mistlamp wit Feu anti-brouillard blanc

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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�� �p ��43 37 914
�� �q ��43 37 915
�� �r ��43 37 916

�p �*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����
�q �:�H�L�¡�������:�L�W�������&�O�H�D�U�������%�O�D�Q�F����
�r �5�D�X�F�K�J�U�D�X�������*�H�U�R�R�N�W�������6�P�R�N�H�G�������)�X�P�«����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� ��43 10 914

�*�H�O�E�������*�H�H�O�������<�H�O�O�R�Z�������-�D�X�Q�H����

�0�L�W���'�L�F�K�W�X�Q�J�������0�H�W���G�L�F�K�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K���O�R�F�N�L�Q�J���U�L�Q�J�������$�Y�H�F���M�R�L�Q�W����

Seitliche Blinkleuchte Side lamp
Zijknipperlicht Répétiteur latéral

��

�� 43 42 921 �p 43 42 922 ��
�� 43 42 931 �q 43 42 932 ��

���!��������������������
�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W����
�q �*�O�D�V�������*�O�D�V�������*�O�D�V�V�������9�H�U�U�H����

Heckleuchte Tail lamp 
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 43 921 �p 43 43 922 ��
�� 43 43 931 �q 43 43 932 ��

������������������������������������
�p �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W����

�q �2�K�Q�H���H�O�H�N�W�U�L�V�F�K�H�V���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���I�L�W�W�L�Q�J��������
�:�L�W�K�R�X�W���H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���S�D�U�W�������6�D�Q�V���S�D�U�W�L�H���«�O�H�F�W�U������

Heckleuchte Tail lamp 
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 44 921 �p 43 44 922 ��
�� 43 44 931 �q 43 44 932 ��

�������������������!����
�° �.�R�P�S�O�H�W�W�������&�R�P�S�O�H�H�W�������&�R�P�S�O�H�W�H�������&�R�P�S�O�H�W����

�± �2�K�Q�H���(���7�H�L�O�������=�R�Q�G�H�U���(���'�H�H�O�������:�L�W�K�R�X�W���(���3�D�U�W��������
�6�D�Q�V���V�R�F�T�X�H�W����

Heckleuchte Tail lamp 
Achterlicht Feu arrière

��

�� 43 42 803 Plan/Vlak/Flat
43 42 804 �� Conv/Konvex

���!��������������������

Spiegel mit manueller Hebel-Verstellung
Mirror with manual lever control

Spiegel met manuele hendelregeling
Rétroviseur avec réglage manuel à tige

��

�� 43 42 807 Conv/Konvex
43 42 808 �� Conv/Konvex

�$�O�O�H�������$�O�O�������7�R�X�V����

Spiegel mit elektrischer Verstellung
Mirror with electrical control 

Spiegel met elektrische regeling
Rétroviseur avec réglage électrique

��

�� 43 42 261 �p 43 42 262 ��
�� 43 43 261 �q 43 43 262 ��

�0�L�W�������P�H�W�������Z�L�W�K�������D�Y�H�F�����0�R�W�R�U�������P�R�W�H�X�U����

�p ���!��������������������
�q �������������������!����

Elektrische Fensterheber Electrical window regulator
Elektrisch raammechanisme Lève-glace électrique

��

43 42 073

�����������&���*������
���!��������������������

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

43 42 072

�����������'���)���'���)������
�������������������!����

Ölwanne Oil pan
Olie carter Carter huile

��

��

LWR  =  Leuchtweitenregulierung  /  Afstandsregeling  /  Levelling  /  Correcteur à distance
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RENAULT Twingo  

     2007 ->  

43 71 574

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V���6�3�2�5�7����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Stoßstange grundiert komplett Bumper primerized complete
Bumper in primer compleet Pare-choc complet en primer

��

43 71 500

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����6�3�2�5�7����
�)�5�2�1�7�������9�2�2�5�������$�9�$�1�7����

Kunststoff-Spoiler Plastic spoiler
Plastic spoiler Spoiler plastique

��

43 71 599

�1�L�F�K�W�������Q�L�H�W�������Q�R�W�������S�D�V�����6�3�2�5�7����
�6�H�W�������.�L�W�������6�W�N�V�����������3�F�V����

Gitter in der Stoßstange Grille in bumper
Grille in bumper Grille dans pare-choc

��

43 71 544

�+�(�&�.�������5�(�$�5�������$�&�+�7�(�5�������$�5�5�,�(�5�(����

Kunststoff-Stoßstange grundiert Plastic bumper primerized
Plastic bumper in primer Pare-choc plastique en primer

��

43 71 660

Motorhaube Bonnet
Motorkap Capot avant

��

�� 43 71 655 43 71 656 ��

Kotflügel vorne Front wing
Spatbord voor Aile avant

��

�� 43 71 961 43 71 962 ��
�� 43 71 963 �p 43 71 964 ��

�0�L�W�������0�H�W�������:�L�W�K�������$�Y�H�F�����/�:�5����
�,�Q�F�O�����0�R�W�R�U�������0�R�W�H�X�U����
�p �&�K�U�R�P�������F�K�U�R�P�L�X�P�������F�K�U�R�R�P�������F�K�U�R�P�«����

Scheinwerfer H4 mit Blinkleuchte
Head lamp H4 with corner lamp

Koplamp H4 met knipperlicht
Projecteur H4 avec feu de direction

��

�� ��43 27 999V

Nebelscheinwerfer H11 Fog lamp H11
Mistlamp H11 Feu anti-brouillard H11

��

+/- = Mit oder ohne / Met of zonder / With or without / Avec ou sans 
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